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anowanie Jana Kazimierza smutnym byto okre-
sem dla Polski, ale obfitym w znacznych me-

z6w i wielkie czyny. Nieomal caty kraj zawtadneli

Szwedzi, wiec po réznych czesciach kraju poka-
zywalty sie oddziaty stronnikéw zrzuconego z tronu
kréla, a mezny Kordecki z swoimi zakonnikami
i garscig szlachty, zamknietej z nim w Czestocho-
wie, wytrzymat oblezenie i odrzucat wszelkie wa-
runki, ofiarowane mu przez najezdzcow do pod-
dania sie, wszystko to nie byto jednak zdolne wy-
dzwigna¢ upadiej sprawy.

Zaréwno w licznych zamkach obronnych pany
i zamozniejsza szlachta, przywigzani jeszcze do
Jana Kazimierza, zamkneli sie z swg zaloga, z kt6-
rych niejedne Szwedzi zdobyli i pokruszyli, innych
jednak zaniechali, bedac przekonani, ze bez wido-
kow jakiegokolwiek punktu oparcia sie dla naro -
dowego stronnictwa, wkoncu same bramy swoje
otworza. Europa obojetnie patrzyta na przygody
Polski, a krdl obieralny nie wiele spotczucia wznie-
cal w sercach monarchéw dziedzicznych, przed
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stawiciéli swoich narodéw. Sam Jan Kazimierz
zwatpiwszy, opuscit Polske i osiadt w swem ksie-
stwie na Slasku. Jakaz albowiem nadzieja pozo-
sta¢ mogta przyjaciotom kréla polskiego, kiedy tacy
panowie jak Lubomirscy, Potoccy, Radziwittowie
i inni, dotagd najgorliwsi zwolennicy prawowitego
monarchy, weszli w umowy z Karolem Gustawem,
a Gasiewski, hetman litewski, przyjat nawet stuzbe
u szwedzkiego zwyciezcy ze szczatkami wojska,
ktéremu dowodzit.

Karol Gustaw nie tylko ze byt szczesliwym wo-
jownikiem, ale jeszcze politykiem gtebokim. Opie-
rat sie za$ na partyi dyssydentow (innowiercy i pro-
testanci w dawnej Polsce), z ktérymi jednego byt
wyznania. Na czele tej partyi stali: Bogustaw na
Birzach ksigze Radziwit, marszatek litewski i Da-
niel kniaz Dorohostajski, wojewoda witebski. Oby-
dwaj wyznawali nauke Kalwina i z tego powodu
zawsze okazywali sie niezyczliwymi dla domu
Waz,6w, a byli wstawieni w rzemiosle wodza i zot-
nierza. Coprawda na poczatku wojny staneli
w obronie kraju, ale guy Kilkakrotnie zmierzyli sie
z Karolem Gustawem, a zawsze ze szkoda, Doro-
hostajski byt pierwszym, ktory odstgpit swojego
pana i poszedt do jego spotzawodnika, a wkrotce
i Radziwi#t poszedt za jego przyktadem.

WSrdd takich zamieszek namnozyty sie w Pol-
sce liczne oddziaty stronnikéw Jana Kazimierza,
ktére z bronig w reku pokazywaty sie po réznych
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czesciach podbitej Rzeczypospolitej. Oddzialy te
zachowywaly bezwarunkowe postuszenstwo swoim
wodzom, a ci nie chcac zhanbi¢ prawdziwego na-
zwiska szubieniczng karg, na jakg w razie schwy-
tania ich byli skazani, przybierali imiona zmyslone.
Tak wiec kto tylko powadzit sie ze sprawiedli-
woscig urzedéw, a wiadat orezem, garnat sie do
tych wodz6éw, znajdujgc u nich zawsze gotowy
przytutek. Co byto $miatego hultajstwa w Polsce,
zaciagneto sie pod ich znaki, a wodzowie po wie-
kszej czesci nie byli lepsi od ich podwiadnych. Ale
byli takze miedzy nimi mezowie, ktorzy zachowali
catkowite dziedzictwo szlacheckiego honoru. Jeden
zwlaszcza od niejakiego czasu zjawit sie miedzy
nimi, ktory stynat najrzadszemi cnotami, a dzielno-
Scig swojg wkrétce tak sie wstawit, ze potem ile
razy dziatat tgcznie z innymi wodzami, ci zawsze
jemu byli postuszni. Znano go pod imieniem Liz-
dejki. Kim on byt rzeczywiscie, nikt nie wiedziat,
to tylko byto wiadomem, ze nigdy nie dopuszczat
swoim rabunku. To tez w rycerzu Lizdejce wszyscy
tesknigcy za Janem Kazimierzem, wielkg pokia-
dali nadzieje, a Szwedzi i Rakoczame, jako tez
Chmielnicki, zaczeli go uwazac za straszniejszego
od wszystkich innych wodzow, ktérzy bigkali sie
po zdobytym kraju.

Jak juz wspomniano, Bogustaw RadziwiH i Da-
niel Dorohostajski stali na czele partyi dyssydentow.
Obaj ci panowie, lubo ze okazywali sobie wza-
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jemna zyczliwos¢, w rzeczy samej przez diugi czas
skrycie sie nienawidzili, bo naczelnictwo spéiza-
wodu nie znosi. Stato sie jednak, ze wkoncu wszelka
wiladza skupita sie wylgcznie w osobie Bogu-
stawa Radziwita, a kniaz Dorohostajski odtad byt
jego najpowolniejszym podwiadnym. A skad zaszia
tak stanowcza odmiana?

Ksigze Bogustaw miat corke Eleonore, ubo-
stwiang przez siebie, na ktérg natura hojnie byta
zlatawszystkie powaby razumu,sercai urody.To tez
mnostwo miodych magnatow ubiegato sie o jej przy-
jazna panowie wyznania protestanckiego, pobudzeni
duchem stronnictwa, skierowali swojg polityke ku
zjednoczeniu nowym a Scislejszym weziem prze-
moznej gatezi RadziwiHowskiego domu z partya,
ktérej przewodniczyla, zwlaszcza ze ksigze Bogu-
staw byt jedynym magnatem, nawet miedzy kato-
likami litewskimi liczacym wielu stronnikéw. Ze
za$ miedzy protestantami ksigze Dorohostajski nie
tylko dostojefstwem, ale i ogromem majatkéw naj-
wiecej byt zblizony ksieciowi, przeto wszystkie
swoje usilnosci polgczyli, zeby go skojarzy¢é mat-
zenstwem z Eleonorg. Sam kniaz jednak, maz pra-
wie piecdziesiecioletni, lecz zawotany wojownik
i serca nieustraszonego, jako tez nadzwyczajnej
sity, dlugi czas wzbraniat sie przyja¢ role zalotni-
ka, zawsze od siebie wzgardzang, mimo to widoki
polityczne do tego go skionity i za poSrednictwem
przyjaciot oSwiadczyt sie o reke corki Bogustaw .

|



?

Ksigze czujagc waznos$¢ podobnego matzenstwa,
ogladat sie jednak na niestosowno$¢ zw gzku mie-
dzy dziewicg siedmnastoletnia, a kawalerem pod-
zylym i na wpot zdziczatym. Wszakze nie zyczac
sobie cbrazi¢ drazliwego stronnika, odpowiedziat,
ze jakkolwiek poczytuje za zaszczyt dla swego
domu mie¢ kniazia Dorohostajskiego zieciem, wszak-
ze przynagla¢ cérki nie mysli. Upowaznia jednak
kniazia do skionienia ku sobie zyczliwosci ksie-
zniczki, zapewniajac réwnoczesnie, ze dotad Ele-
onora nie rozrzadzita swojem sercem.

Sam ksigze nie wiele wagi przywigzywat do
tych wyrazéw pocieszajacych, bo dcs¢ okiem rzucié
na kniazia i ksiezniczke, zeby az nadto by¢ prze-
konanym, ze oni nie dla siebie stworzeni. Stary
kawaler nie wiele mowit do niej, usitujgc natomiast
réznymi popisami zwrdci¢ na siebie uwage ksie-
zniczki. Ody jednak dziewica na wszystko okazy-
wata sie obojetng, zabierat sie kniaz odrzekng¢ od
wszystkiego i niejednokrotnie wymawiat przyjacio-
fom, ze go wystrychneli na dudka.

Wtem na zamku zaszedt jakis wypadek, ktory
zmienit calg sprawe. Diugo o tern gadano po ci-
chu w Birzach, lecz nikt tajemnicy nie wyjawit.
To tylko pewna, ze jeden miodzieniec, ktorym ksig-
ze opiekowat sie jakby wiasnym synem, nagle zgi-
nat, a kniaz Dorohostajski, z poczatku ciagle sie
burzacy, potem niespodziewanie pokazat sie uspo-
kojonym: Najwiecej za$ wszystkich zdziwit zwo-
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tany do Birzéw przez ksiecia zjazd familijny, na
ktérym wsréd zgromadzonych krewnych i powi-
nowatych kniaz Dorohostajski uroc-zyscie poprosit
ksiestwo marszatkostwo o reke ksiezniczki Ele-
onory, na co zarbwno dostojni rodzice jako tez ich
corka niespodzianie sie zgodzili. Wkrotce tez potem
nastapity zaslubiny. To wszystko dziato sie przed
czterema laty i odtad Daniel Dorohostajski okazy-
wat sie postusznym swojemu tesciowi.

It

Osma z rana wybita na zegarze zamku Birzan-
skiego, a juz od godziny pokojowa szlachta zebrana
byla, oczekujagc w milczeniu rozkazow panstwa.
Wtem nagle odezwat sie Dawid Odyniec, ulubiony
dworzanin ksieznej marszatkowej: Panowie bracia,
niech to bedzie miedzy nami, ale od niejakiego czasu
ta stuzba dworska szalenie zaczyna mi ciezy¢, cho-
ciaz dawniej tyle miata dla mnie powabow.

— A to pzemu — przerwat Hieronim Korbut.

— Gdyz zamek Birzanski bez ksiezniczki Ele-
onory, jest to ciato bez duszy. Kiedy bywato, ze
ksiezna pani kazata mi zaSpiewac¢ z ksiezniczka,
zdawato mi sig, ze dc sidbdmego nieba jestem za-
chwycony. A céz teraz?... zaprawde, ze ten obrzy-
dty kniaZz Dorohostajski w czepku sie urodzit, skoro
taki aniot mu sie dostat. Ksiezniczka w Dolsku
musi by¢ meczennicg, nikt mnie bowiem nie prze-



9

kona, ze ten gbnr umiatby- sobie zjedna¢ skion-
nos$¢ ksiezniczki.

— Radzitbym waszeci, mosci panie Dawidzie,
nieco by¢é umiarkowanszym, wspominajgc o zieciu
ksiecia, zwikaszcza iz zarbwno waszmosci jako i ca-
femu dworu nie tajno, ze ksigze pan nie przyna-
glat swojej dostojnej corki.

— Bierz licho dwor, kiedy tak! Juz oddawna
ta dworszczyzna mi koscig w gardle stoi. Bezczyn-
no$¢, w jakiej zywot nasz pedzimy, kiedy wszystko
wre wkoto, tak mnie zawstydza, ze czasem oczu
nie Smiem podnies¢ miedzy ludzmi.

— Co takiego? — odezwali' sie wszyscy.

— Co? a czy wy $lepi? czy patrzy¢ nie chce-
cie, co sie w kraju naszym dzieje? My tu gnusnie-
jem na panskiej pieczeni, gdy tymczasem bracia
nasi okrywajg sie chwatg! Wyrusze w Swiat i be-
de sie po nim bigkat, dopdki nie napotkam ktérego
z naszych; ale zyczytbym sobie trafi¢ na Lizdejke,
gdyz weczesniej czy pOzniej, bede wojowat pod
jego znakiem.

Tu wszyscy struchleli, a milczenie przerwat pan
Uriet Potrosolin, jeden z najroztropniejszych dwo-
rzan Birzanskich.

— Zostaw te niewczesne zarty, panie Dawidzie.
Jakto, waszmo$¢ miatby$ sobie sprzykrzy¢ wiasne
szczescie? Przeciez sam jeden umiesz rozrywaé
tesknote ksieznej pani za jej dzieémi i nieomal ty-
dzien nie minie, zebys$ nie otrzymat cd niej jakiego
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upominku. A ksigze pan kilkakrotnie wspominat,
ze zamierza waszeci wystac do ks. Olbrachta, jedy-
nego syna ksiecia pana, bawigcego na dworze Kkur-
firsta Falcgrabi. My tak dobrze jakby$smy go nie zna-
li, gdyz byt chopieciem, kiedy go nasz ksigze odestat
na wychowanie do swojego dostojnego szwagra.

— To wszystko pieknie i nie taje, ze mam wiel-
kie obowiazki dla ksiecia pana i jego domu. Wsze-
lako cztowiek nierad doczekaé, zeby go kiedys$ pal-
cem wytykano, iz gdy inni wystugiwali sie kra-
jowi, on na rozkoszach dworszczyzny tuczyt sie
jako bydle.

— Alboz my nie stuzymy krajowi?

— Prawda, mimo to stuzba tamtych jest wiecej
odpowiednig mojemu sposobowi myslenia. Ot méw-
cie co chcecie, ale co do mnie, wyznam otwar-
cie, ze wolatbym skonczy¢ na szubienicy, niz tak
zy¢, jak wielu z tych rozsadnych ludzi, co sie ogto-
sili przyjaciotmi kréla szwedzkiego.

— A c0z im za bieda? — odezwat sie pan
Unel.

— Cc za bieda? a czyscie nie mieli czasu na to
sie napatrzy¢? Juzci Bogiem a prawda, cho¢ szcze-
Scie sprzyja dotad Karolowi Gustawowi, to jednak
mnie nikt nie przekona, izby sprawiedliwos¢ byta
za nim. Bo Jan Kazimierz jest prawym krélem
szwedzkim i polskim. A czyz to Suderman nie byt
poddanym kréla Zygmunta. Na jakie wiec licho
grody wieszajg tych, co kieski z cudzych kieszeni
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chwytaja, jezeli poddanemu ma by¢ wolno ukrasé
korone swemu panu?

— Dalib6g, pan Dawid ma stuszno$¢ — ode-
zwala sie wieksza cze$¢ dworzan  tak méwi jak
z ksigzki. My wszyscy podzielamy jego zdanie.

Teraz z kolei wyrwat sie pan Mogilnicki.

— To co pan Odyniec napomknat o ksiezniczce
Eleonorze i kniaziu Dorohostajskim, nie jest nam
stugom zbytecznie tajne. Wie bowiem kazdy, ze
wojewodzie witebskiemu na kazdym kroku okazy-
wata wstret, a serdeczng zyczliwos$¢ dla Gaskolda,
ktory wedtug wszelkiego podobienstwa przyptacit
to zyciem. Albo to byto komu upomnie¢ sie o nie-
go? Zwyczajnie sierota jak ja. Nikt nie znat jego
rodzicow, tylko pan stolnik zapewniat, jakoby
szlachcicem byt jak i my. Z poczatku co prawda
krzywiliSmy sie na niego, bo co wart cho¢ szlach-
cic, skoro nie ma krewnych. PdzZniej wszyscy do-
bijaliSmy sie niejako o jego taske. Byt on mezny
jak lew, a tagodny jak baranek, c6z wiec dziwnego,
ze go ksiezniczka pokochata. Juz trzy lata upty-
neto, jak nam zniknat, a nic o nim nikt nie wie

Chciat jeszcze co$ powiedzie¢, lecz wtem dzwo-
nek dat sie styszeC i jeden z ksigzecych paziow sta-
nat na progu otwartych podwoi, oznajmiajac przy-
bycie ksiestwa. Za chwile tez ksigze pan wraz
z dostojng swoja matzonka przechodzili przez sale
dworzan do kaplicy zamkowej. Po skonczonem na-
bozenstwie wracajgc do swoich komnat, ks. Bogu-
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staw na nikogo nie zwraca! uwagi, dopiero gdy
spostrzegt pana Dominika llaraburde, dworzanina,
na ktérego roztropnosci wielce polegat, zatrzymat
sie na chwile i powiedzial idagcemu za sobg panu
Odyncowi: ,,Mosci panie, was¢ badZz w pogotowiu
z panem Maraburda, bo bede z waszmosciem miat
do mdwienia“, i juz nie zatrzymujac sie, poszedt
wraz z ksiezng do swojej pracowni, gdzie juz ocze-
kiwat go pan Jerzy z Konopnicy Grabowski, przed
ktérym ksigze nie miat nic tajnego.

Ksigze Bogustaw byt to pan wspaniatomysiny,
a jego studzy i znajomi byli do niego przywigzani,
bo wiedzieli, ze Zle na tern nie wyjdg. Matzonka
jego, ksiezniczka falcgrafianka z domu, wniosta mu
W posagu niezmierne dostatki i najrzadsze cnoty.

Dobra ta pani cieszyla sie wielkoscig swojego
matzonka i przywigzaniem wszystkiego, co jg ota-
czato. Dwa tylko smutne uczucia zamacaly spo-
kojnos¢ jej duszy Jednem byto oddalenie jej syna,
drugie z powodu postanowienia jej corki. Bo lubo
ksiezniczka sama zezwolita na swoje zamezcie, to
jednak troskliwe serce matki nie mogto uwierzyc
w szczescie corki. Co prawda, nigdy nie wyszio
stowo skargi z ust Eleonory, a kniaz zawsze okazy-
wat jej najwieksze uszanowanie, jednak to pewna,
ze smutki jakie$ ja dreczyty, chociaz przyczyny nie
umiata dociec. A co jeszcze wiecej jg niepokoito, ze
cd przeszto dwdch lat nie miata zadnej stanowczej
wiadomosci od syna Wonczas oznajmit rodzicom,
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ze dla ukonczenia nauki stosownie do woli ojca
udaje sie wraz z uczonym Oldenkopfem do Anglii.
Odtad jednak wszystko ucichto, wiec postanowita
wyprawic¢ jakiego$ zaufanego dworzanina, ktéryby
w Anglii upewnit sie o pobycie tamze jej syna i pe-
wne o nim przywiozt wiadomosci.

Ody weszli do gabinetu, zagadneta ksiezna:
I c6z jegomos$¢ myslisz uczynic?

— A c¢06z! jutro wyjezdzamy do Warszawy. To,
co przewidywatem, juz zaczyna sie spetniac; nie
mam sobie nic do zarzucenia, bo nie przestawatem
ostrzega¢ kréla szwedzkiego, ze postuszenstwo
stronnikow Jana Kazimierza jest tylko pozorne. Oto
stato sig, jak przewidywatem; Czarniecki wpadt na
Szwedow zupetnie nieprzygotowanych i rozbit ich
na wszystkie strony. Krol szwedzki zawsze mimo
woli puszczat moje rady i dopiero teraz, kiedy moze
jest zapdzno, przypomniat sobie, ze RadziwiH zyje.
Woczoraj tez odebratem pismo od niego, w ktérem
sam o wszystkiem mi donosi i przywotuje do sie-
bie. Moja tedy rzecz wiernie mu radzi¢, nie prze-
stajgc walczy¢ za jego sprawe, bo gdyby ten je-
zuita Jan Kazimierz powrdécit do Polski, to z pe-
wnoscig nie pozwolitby modli¢ sie nam po lu-
tersku! Dom Wazéw, ktéry Szwecye wyzwolit
z zabobonow obrzadku rzymskiego, w Polsce zaw-
sze byt jego zapalonym zwolennikiem. Ze wszyst-
kich za§ Wazow Jan Kazimierz w tym wzgledzie |,
jest naj.iiegodziwszym. ‘

*
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— Ja innego zdania jestem o krolu.

— Bo Jejmos¢ jeste$ kobietg i nie wierzysz
w zto$¢ ludzka i w kazdym cztowieku dobrg upa-
trujesz strone.

— Nie jest w moim zwyczaju stawiac jakiekol-
wiek zdanie przeciwko osadzeniu Jegomosci, ale
jako matzonka osmielam sie przedtozyc to, co z wia-
snych jego ust niejednokrotnie wyszto, ze mysl
0 zgodzie bynajmniej szkody nie przynosi w pro-
wadzeniu wojny. Dobrze wiec bytoby wyprawic
kogo$ do ksiecia Lubomirskiego, azeby nam do-
niést, co tez myslag zrobi¢ z nami, gdyby jakims
cudem pozbyli sie Szwedbéw i ich sprzymie-
rzencow,

— Niechaj i tak bedzie — odpart ksigze Bogu-
staw. — Poniewaz za$ chciatem wyprawi¢ do pani
wojewodziny witebskiej, naszej corki, Dawida
Odynca z listem polecajgcym, zeby natychmiast
opuscita Dolsk i udata sie do Warszawy, gdzie i my
sie znajdziemy, wiec w dodatku zmieniam posta-
nowienie, zeby Odyniec jutro jechat szuka¢ ksiecia
Jerzego i oddat mu list méj wiasnoreczny. Hara-
burde za$ wyprawie, zeby mi odwi6zt cérke woje-
wodzine do Warszawy. Darmo bowiem corke na-
szg w nieobecnosci jej matzonka naraza¢ na mo-
zliwe oblezenie w swym zamku.

— Ale mosci ksigze — odezwala sie z pospie-
chem ksiezna. — Jezeli poruszenia zaczvnaig sie
w Kraju, czy nie bedzie bezpieczniej dla naszej
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Eleonory by¢ poza watami, nizeli przebywa¢ goéry
litewskie i goscince polskie?

— Niema sie czego obawia¢ dla niej; miedzy
Dolskiem a Wistg wszystko co zyje jest ham po-
stuszne. Co sie za$ dotyczy Olbrachta, nadmieniam,
ze gdy sie zobacze z krélem szwedzkim, uprosze
go, zeby przez swoje poselstwa po zagranicznych
' dworach doéledzit, gdzie nasz syn sie obraca. Do-
chodza mnie bowiem wiesci, jakoby miat sie po-
kazac na dworze Jana Kazimierza. Oto przybyt tam
jakis miodzieniec, miat z krélem dwugodzinng
narade, do ktorej tylko krélowa byta przypuszczona.
Nadto w liscie piszg mi, ze p6 odbytej konferen-
cyi siadt na konia i z jednym towarzyszem, z kt6-
rym przybyt, wrécit do Polski. Jakim sposobem
przybyli, tak znowu wrécili i dopiero w okolicy
Sandomierza $lad ich zatartym zostat. Jednak to
szalone zdrowie, szes$¢dziesigt godzin lecie¢ bez
spoczynku! Spostrzezono tez, ze krol przy poze-
gnaniu Sciskat tego miodzienca, a krélowa data mu
reke do pocatowania, skad wniosek oczywisty, ze
miodzieniec musiat by¢ wysokiego rodu. Ale to
by¢ nie moze! predzejbym uwierzyt Smierci jedy-
naka, nizbym przypuscit, ze jakis Radziwilt z linii
przewodniczacej protestantem tych trzech naro-
dow, z jakich sie sklada Rzeczpospolita, mogt
sprzyja¢ domowi Wazow.

— Dalby Bdg — przerwata ksiezna z pospie-
chem — izby wszystko to byto prawda. Od prze-
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szto dwoch lat pierwszy raz doswiadczam chwili
petnej radosci.

— Jakto — odezwat sie Grabowski. — Ksiezna
pani mogtaby przeniesé, zeby jej godny syn miat
stana¢ w szeregach nieprzyjaciot swego dostojnego
ojca, jego wiary?

— Daj poko6j Grabowski — odrzekt ksigze —
kobiety nie przeprzesz. U niej rzecz cala, azeby
syn byt przy zdrowiu, niech sobie trzyma z Janem
Kazimierzem, niech zostanie papieznikiem... byle
tylko zyje, zresztg niech sie plami nauka, niech go
maja za podiego.

— Podtego! mosci ksigze, chociazby Olbracht
popierat sprawe Jana Kazimierza, jakkolwiek by-
toby mi to przykro, to jednak nie widze w tem
podiosci. Wszakze my wszyscy byli postuszni kré-
lowi, a do najscia Szwedow nikt mu nie zaprze-
czal prawosci.

Ksigze zamyslit sie i wida¢ byto, ze w nim to-
czyta sie walka miedzy czutoscig ojca a nieugieto-
§cig wodza poteznego stronnictwa. Wreszcie tak
sie odezwat:

— Uspokoj sie jejmos¢, a zajmij sie. aby na
jutro wszystko byto gotowe do podrézy. Skoro za$
bedziemy w Warszawie, o0 wszystkiem predzej i do-
ktadniej sie dowiemy. Panie Grabowski, waszmos¢
pomagaj ksieznie, a ja troche sam zostane. Prosze
mi tu jednak przysta¢ Haraburde i Odynca.

Gdy tylko weszli, ksigze rzekt:
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listy te cer?czysz maszmos¢ naszej corce, pani
tDcjetDodzinie roitebskiej...

Dwaj Kniazie. 2



— Mosci panie Haraburdo, postanowitem
z ksiezng udac sie do Warszawy, a waszmosci wy-
prawiam do Dolska z listami, ktére przed wieczo-
rem odbierzesz. Listy te wreczysz naszej corce,
pani wojewodzinie witebskiej. Cna po ich prze-
czytaniu wedle mej woli niezwlocznie wyjedzie do
Warszawy, zeby tam ze mng sie spotkac. Powie-
rzam waszmosci, zeby w ciggu tej podrézy na
krok jej nie odstgpit. Od dowodcy zatogi ziecia
naszego, ktéry obecnie z wojskiem stoi na pogra-
niczu wojewddztwa ruskiego, zazadasz z rozkazu
mego 30 konnych dworskich zotnierzy dla ochrony
wojewodziny. Sam nimi bedziesz dowodzit i az
nadto jestem pewny, ze corke nasza w calosci do
nas doprowadzisz, gdyz madrej gtowie dos¢ na
stowie. Ruszajze teraz do naszego krewnego
Grabowskiego, a on waszmosci wyprawi jak sie
nalezy.

Pan Dominik niziutenko sie uktonit i zostawit
ksiecia z panem Odyncem, do ktdrego ksigze tak
sie odezwat:

— A teraz na wasci kolej, ktérego do czego
innego przeznaczytem. Wasci lutnia teraz przyda-
tniejsza od szabli, chociaz wiem, ze w potrzebie
umiesz sie i z szablg obchodzi¢. Puscisz sie wiec
w Swiat daleki, azeby odnalez¢ ksiecia Jerzego Lu-
bomirskiego- Chciatem wasci da¢ list do niego, ale
namysliwszy sig, postanowilem inaczej. JesteSmy
wszyscy S$miertelni, mosci panie Dawidzie. Stowa
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leca jak ptaszki i ging w powietrzu, ale pisma nie
umierajg. Przeciez mnie waszmos¢ rozumiesz?

— Jakze nie, ksigze panie! Na co pidra, kiedy
jezyk moze by¢ ttomaczem mysli?

— Ciesze sie, ze wasze€¢ mnie pojates. Wiem,
ze nie jeste$ niezyczliwym krolowi Janowi Kazi-
mierzowi, chociaz posiadasz zaufanie tego, ktdérego
on uwaza za najzacietszego swego przeciwnika.
Oto postuchaj: Zyjemy w czasach trudnych. Rzu-
camy sie w stronnictwa, jedni dla dogodzenia wi-
dokom osobistym, drudzy na o$lep, bo majgc prze-
Swiadczenie swojej stabosci, dla wiasnego prze-
Swiadczenia tulg sie do jakiej$ sity, ktdraby ich
bronita od napasci. Ale sg i tacy, ktorzy chwytaja
za orez, chcac w ten sposéb wydzwigna¢ ojczyzne.
W tej liczbie i ja sie mieszcze. Bo lubo szczerze
sprzyjam krélowi Szwedzkiemu, widzac w nim oso-
be, zdolng do zjednoczenia moich rodakoéw weztem
postuszenstwa dla trwatego rzadu, to jednak nie
jestem jego bezwarunkowym stronnikiem, ani jego
poddanym. Ot6z wasci posytam do ksiecia Jerzego,
zeby$ wysledzit, co tamta strona mysSii z nami
zrobi¢, jak sie upewni, ze los jej sprzyja? Czy po-
dejmujesz przedrze¢ sie przez wszystkie oddziaty
szwedzkie i Kazimierowskie dla spetnhienia moich
polecen?

— Chetnie, ksigze panie! Szabla, ktora jako
u szlachcica, boku mego nie opuszcza, nie bedzie
wydobytg z pochwy, a lutnia i piosnki zapewnig

2~
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mi przyjecie w kaZzdém stronnictwie. BadZ ksigze
pan pewny, ze tak sie sprawie, jak sie nalezy.

— Pamietaj wasze¢ jednak, ze caty dwor o ni-
czem innem nie ma wiedzie¢, tylko ze wysytam go
z Haraburdg do naszej corki. A jezeli nie powrd-
cisz, wszyscy tu pomysla, ze przystate$ do jakiego
oddziatu Kazimierowskiego Domagam sie wszakze
stowa szlacheckiego, ze albo zginiesz, albo jak naj-
rychlej zdasz mi sprawozdanie z narady z ksieciem
Lubomirskim.

Nastepnie otworzyt ksigze swoje biurko i wy-
jat z niego kilka fadunkéw ziota, suma wowczas
znaczna, a wreczajac jg Odyncowi, dodat:

— Masz na koszta podrézy, a teraz bywaj mi

zdrowy.
I.

Na drugi dzien ledwie z rana toczyly sie dwa
wozki po wielkim goscincu, ktory prawie prostg
linig przez Nowogrddek i Pinsk widodt podréznych
z Birz6w az na Ru$ potudniowg. Na jednym z nich
siedziat pan Dominik Haraburda, a obok niego pan
Dawid Odyniec. Na drugim byli ich pachotkowie
i lutnia pana Dawida.

Dni kilka juz byli w drodze, a nic im sie nie
wydarzyto szczeg6lnego. Gdzieniegdzie napotykali
oddziaty szwedzkie, ktére gospodarzyty jakby
w wihasnym kraju. Na pozor wszystko tam byto
spokojne, krél Jan Kazimierz juz byt zapomnianym,
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a przynajmniej rzadko go wspominano. lle za$ ra-
zy nasi podrézni zapytywani byli od Szweddéw, kim
sg i dokad sie udajg, dos¢ im bylo odpowiedzieé, ze
sg studzy ksiecia marszatka, wystani od pana do
jego corki, a zaraz doznali najwiekszej uprzejmo-
§ci z ich strony.

Stato sie tedy, ze o dwie mile od Stonimia, miej-
scowosci nalezacej do kniazia Daniela, wypadt im
nocleg, a ze jako studzy ks. Bogustawa z pewno-
§cig mogli liczy¢ na goscinno$¢ u podstarosciego,
ziecia ich pana, wiec kazali sie zawiez¢ na folwark.
| w samej rzeczy gospodarz zaledwo sie dowie-
dziat, kim sg jego goscie, tak nimi sie zajgt wraz
z zong i jej matka, panig Korkuciowa, jak gdyby
sam pan starosta do nich byt zawitat.

Rozmowa zaczeta sie jak zwykle, dokad jada,
na co pan Haraburda odpowiedzial, ze do Dolska,
aby panig wojewodzine zawiez¢ do Warszawy,
gdzie juz jej ojciec bedzie ja oczekiwac.

Po spozyciu tedy obfitej wieczerzy, udat sie pan
podstarosci na spoczynek, a niedtugo za nim podazyt
takze pan Dominik, tylko Odyniec i staruszka, ma-
tka pani podstaroscinej, nie uczuwali jeszcze potrze-
by snu. Poniewaz za$ pani Korkuciowg zdradzita
sie, ze za miodu byta na dworze kniaziow Doroho-
stajskich, wiec dalej pan Dawid wypytywac sta-
ruszke o blizsze ich stosunki, jako tez dowiedziat
sie, ze kniaz Daniel miat za miodu jeszcze brata
Stefana, ktory nie doczekawszy sie p6znego wieku,
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zmart na obczyznie. Zakochawszy sie bowiem we
Wilhelminie, urodziwej cdrce nauczyciela swego
Heldwiga, uciekt z nig do Prus, gdzie wbrew woli
maiki i brata pojat ja za zone. Pani staroscina tak
sie strapita tym wypadkiem, ze zapadta na zdro-
wiu i trzeba jej byto rozsta¢ sie z tym Swiatem,
przyczem do ostatniej chwili nie data sie zmiek-
czy¢ wzgledem kniazia Stefana. Za$ nasz pan te-
razniejszy o tyle byt zawziety na brata, ze zagar-
nawszy caty majatek, ani stysze¢ nie chciat o jakim-
kolwiek podziale. KniaZz Stefan natomiast z obawy
przed kniaziem Danielem, nie tyle dla siebie ile dla
zony i synka, ktérym ich Pan BoOg pobtogostawit,
nawet po $mierci matki nie przybyt do kraju upo-
mina¢ sie 0 swoje. Mimo to wszystko o tyle gryzto
go i tak mu dopiekato, ze niespetha w dwa lata
po $mierci pani stangt przed sgdem Bozym. Po-
przednio jednak z mitosci dla Wilhelminy przeszedt
na tono Kosciota rzymsko-katolickiego, co pana na-
szego jeszcze wiecej rozjatrzyto. | tak skonczyt,
zostawiajgc wdowe i czteroletniego synka, ktérego
potezny jeden magnat wzigt do siebie, przyobiecu-
jac biedaczce matce, ze wraz z synkiem jedyna-
kiem pragnie go wychowac dla pozytku kraju. Ody
juz pozniej dziecko wyrosto na gladkiego mio-
dzierica, kazde niecmal poruszenie zdradzato, ze
musi pochodzi¢ z wysokiego rodu, a przytem nad-
zwyczaj byt podobny do ojca. Nakoniec nie wiem,
co sie w zamku tego pana stato, gdyz nagle miody



23

kniaz z niego zniknagt. Teraz za$ od kilku lai niema
zadnych o nim wiadomosci.

Z tego wszystkiego, co tu pan Dawid styszat,
poczat wnioskowaé, ze owym kniaziem Doroho-
stajskim nie byt kto inny, tylko éw Gaskold, co sie
wychowywat w zamku Birzanskim z ksieciem Ol-
brachtem. Poczat tedy panig Korkuciowe wypyty-
waé, czy nie wie, gdzie mlody kniaZ i matka jego
obecnie sie znajdujg, ktorej ciekawosci staruszka
nie mogta zadowoiié, twierdzac, ze nie zna miejsca
pobytu wdowy Wilhelminy; syn jej wszakze z pe-
wnoscig bedzie gdzie miedzy stronnikami Jana Ka-
zimierza, naszego prawego monarchy. Na tern
skonczyta sie nieomal catonocna pogadanka, gdyz
0 szyby okien zaczely sie juz odbijaé pierwsze brza-
ski Swiatta dziennego. To tez powazna matrcna
niebawem znikneta w alkierzyka, a pan Dawid zga-
siwszy dopalajaca sie Swiece, na palcach poszedt
do bocznej izby, zeby nie obudzi¢ czujnego towa-
rzysza i nierozebrany potozyt sie na tdzko, a za-
ledwie glowe na poduszce ulozyt, zasng* snem
miodosci.

V.

Pan Dawid spat jeszcze niby zabity, a juz to-
warzysz jego skonczyt poranne pacierze, opatrzyt
konie i krzatal sie po izbie z pachotkami okoto
pakunku. Nakoniec porwat za reke $pigcego, po-
trzasnat nig silnie, wolajac azeby powsta¢ Chcac
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nie chcac zerwat sie tedy miodzian z poscieli, wy-
ciggnagt ramiona, umoczyt recznik w wodzie, obtart
sobie wilgotnem piétnem oczy i byt gotowym do
podrézy. Zjadlszy nastepnie S$niadanie, pozegnali
trzasnat nig silnie, wotajac azeby powstat. Chcac «ne
chcac zerwat sie tedy miodzian z poscieli, wyciggnat
ramiona, umoczyt recznik w wodzie, obtart sobie
wSlgotnem ptdtnem oczy i byt gotowym ido podrézy.
Zjadszy nastepnie $niadanie, pozegnali podstaroscie-
go, a podziekowawszy za goscinnos¢, polecili ztozyé
uktony zonie jego i matce, poczem udali sie w droge.
Jadac, uktadali plan dalszej podrézy i staneto na
tem, ze przed Stonimiem pan Dawid przesigdzie na
swolj wozek, aby ztozyé uszanowanie kniaziowi,
bawigcemu obecnie w miescie, jak to im o$wiad-
czyt podstaroscic, gdy tymczasem Haraburda uda
sie do Dolska. Miat bowiem do Stonimia dzisiaj
przyby¢ Gasiewski, hetman wielki litewski, i dlatego
tez stawit sie tu kniaz Daniel, jako starosta, aby tak
dostojnego goscia podejmowaé. Postanowiono nad-
to, ze pan Dawid dopoty zabawi przy kniaziu, jak
diugo tego bedzie potrzeba, a potem nieznacznie
sie wysunie z miasta i podgzy za panem Hara-
burda. Ani sie tez spostrzegli, gdy przed ich oczy-
ma zaczely sie rysowaé wieze staroscinskiego zam-
ku i klasztorow Stonimskich. Pan Haraburda kazat
wiec zatrzymaé woznicy konie, a pan Dawid wy-
skoczyt z- wozka; usciskat sie serdecznie z panem
Dominikiem, a kiedy ten ostatni wyruszyt, siadt
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na swoj wiasny, obok lutni wiernej swej towa-
rzyszki i puscit sie do Stonimia. Chociaz jako
dworzanin ksiecia marszatka mogt zajechaé prosto
do staroscinskiego zamku, nie skorzystat z tego,
aby nie by¢ w zalezno$ci od widzimisie wojewody.
Szukat wiec kwatery po domostwach zydowskich.
Mozniejszy jaki$ szlachcic widzac tedy zakiopo-
tanie jego, ofiarowat mu podzieli¢ sie z nim izdeb-
ka, co pan Dawid naturalnie przyjat z wdzieczno-
Scig. Bez wielu ceremonialnych uktonéw wymienili
nawzajem swoje nazwiska, przyczem pan Dawid
sie dowiedziat, ze jego dobrodziej nazywa sie Bu-
trymowicz. Zaledwie tez kilka minut uptyneto,
a juz tak rozmawiali poufale, jak gdyby byli
z sobg beczke soli zjedli, zwlaszcza ze wkroét-
ce sie przekonali, iz tylko na oko sg zwolenni-
kami krola Szwedzkiego, gdy tymczasem w du-
chu sprzyjali Janowi Kazimierzowi. Nagadawszy
sie do syta, przywdziali wreszcie na siebie od-
Swietne stroje i obaj na wobzku pana Butrymo-
wicza pojechali do warownego zamku Stonim-
skiego. Spostrzegiszy na dziedzincu wojewode
siedzacego na tawie przed wrotami zamku, obaj
wyskoczyli i pieszo przyblizyli sie do niego, wita-
jac go niziutkim pokfonem. On za$ rzucit na nich
okiem i powiedziat: Kilaniam sie wasci, panie Bu-
trymowicz, poczem spojrzawszy na pana Dawida,
oSwiadczyt, iz cieszy sie z jego niespodzianego
przybycia, pytajac zarazem, czy nie przywozi z Bir-
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26w jakiego listu. Na co Odyniec, ze ksigze kazat
mu tylko ztozy¢ swoje uktony, oraz i JW. wojewo-
dzinie, a potem, jechaé do Warszawy i tam wszyst-
ko opowiedzie¢, o czemby sie w tych stronach do-
wiedziat. Kiedy go bowiem w te kraje wypra-
wiano, samo ksiestwo wybierato sie do stolicy,
zyczac sobie, aby JW. pani wojewodzina takze
przybyla czas jaki§ w niej przemieszka¢ z rodzi-
cami; naturalnie tylko za wolg dostojnego jej mat-
zonka. Wobec tego kniaz Daniel o$wiadczyt, ze
nic nie ma przeciwko temu, dodajac, ze pani wo-
jewodzina jest panig wiasnej woli. Nastepnie prze-
szka rozmowa na rézne zwyciestwa Kazimierowczy-
kéw, przyczem kniaz nie zdotat dosy¢ nawyzywac
sie na ich przywddcéw, a najwiecej na jakiegos$
Lizdejke, ktory Swiezo zdobyt zamek +tukowski.
Whkoncu za$ o$wiadczyt panu Odyncowi, aby wraz
z nim oczekiwal przybycia pana hetmana; bedzie
miat stad co$ ciekawego do opowiadania ksieciu
teSciowi. Tak wiec pan Dawid na wyrazne zy-
czenie kniazia pozostat w Stonimiu, wygladajac
z dnia na dzien przybycia zapowiedzianego goscia.
Kniaz sromat sie okrutnie, ze z niego zarciki stroja,
az tu dziesigtego dnia przybyt wreszcie postaniec,
donoszac, ze straz hetmanska juz w miescie, a sam
hetman w kolasie z generatem szwedzkim Pontu-
sem wjezdzajg na groble. Kniaz wbrew mysli
swego otoczenia skoczyt na rumaka, dworzanie
i wodzowie poszli za danym przyktadem i cwa-
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fcm wyruszono za wojewodg. Pan Dawid do-
rwawszy konia, wcisnat sie miedzy nich uradowany,
ze wreszcie doczekat sie hetmana. A huczne byto
przyjecie, bo chociaz obaj panowie nie byli so-
bie przychylni, to jednak na oko wszystko szto
jak najlepiej. Przy obiedzie juz po trzecim pdimi-
sku wychylono zdrowie goscia, a tenze znowu z po-
winnosci powstat z krzesta i spetnit kielich na po-
mys$Ino$¢ gospodarza. Chcac za$ dotkna¢ woje-
wode, odezwat sie niby z niechcenia:

— Mosci wojewodo, zyj jak najdtuzej dla oj-
czyzny, bo jak pozegnasz ten Swiat, zadnego Do-
rohostajskiego na nim nie zostawisz, ktoryby to
Swietne nazwisko przekazat potomnosci.

— Nie mysle jeszcze umiera¢, mosci hetmanie,
ani trace nadziei cieszy¢ sie potomstwem, lubo zga-
dzam sie z wolg Bozg!

— Na takag nadzieje nie ma sie cc spuszczac,
mosci wojewodo, zwlaszcza ze waszmos$¢ masz
pewniejszy Srodek do zapobiezenia temu, by dobra
jegc nie przeszty w inne domy, gdyz ludzie mo-
wig, ze masz spadkobierce krwi swojej. Cieszymy
siej; tez wszyscy, ze miodszy jego brat nie zeszedt
bezpotomnie, ale zostawit syna. Dziwi mnie tylko,
ze waszmo$¢ dobrodziej dotad zadnego kroku nie
uczynit, zeby tego kawalera sprowadzi¢ do kraju.
Wszakze on jest wiascicielem jednej potowy domu
Dorohostajskich, nim po $mierci dobrodzieja zo-
stanie spadkobiercg drugiej.
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— O nowych zupetnie dla mnie rzeczach pan
hetman Wspominasz. O Zzadnem tez ozenieniu sie
mojego Swietej pamieci brata ani wiem, ani chce
wiedzie¢. Zresztg, jezeli sie znajduje kto$, mie-
nigcy sie by¢ jego synem i roszczacy sobie prawo
do naszego imienia, poradzitbym mu, Zeby tern nie
obcigzat wladzy hetmanskiej, ktéra ma zbyt wazne
powotanie, aby miata sie zatrudniaé prywatnemi
sprawami.

Na te stowa pan hetman zma-szczyt brwi
i sprzeczka zamienitaby sie w kiotnie, gdyby nie
przytomno$¢ kniazia Wankowicza, ktéry wznie-
sieniem zdrowia wnuczki pana Gasiewskiego catg
sprawe zatopit w strugach wegrzyna. Obiad sie
skoriczyt, po ktérym szwedzkiego wodza bez przy-
tomnosci wyniesiono do komnat przeznaczonych go-
§ciom do spoczynku, a hetman lubo jeszcze stat
na nogach, to jednak wyprosit sie u gospodarza,
aby pozwolit mu odejs¢. Juz tez i wojewode za-
bierane sie odprowadzi¢ do przygotowanej poscieli,
kiedy nagle wprowadzono pana Olesze, guberna-
tora zamku Dolskiego, ktéry na samym wstepie
oSwiadczyt, ze Dolsk wpadt w rece nieprzyjaciot
kniazia. Zdobyt go za$ 6w tajemniczy rycerz Li-
zdejko. Jakkolwiek wojewoda byt pijany, na te
stowa zaraz wytrzezwiat, ciekawie wypytujac o bliz-
sze szczegOlty. To tez pan Olesza zaczagt opowia-
dac, jak po wyjezdzie JW. wojewodziny do Warsza-
wy z panem Haraburdg, otoczyt Dolsk oddziat Kazi-
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mierowczykéw pod dowddztwem owego Lizdejki,
ktéremu do boku stat niejaki$ Gaskold, ongi po-
kojowiec u dworu w Birzach. Otéz ci zazadali
od szlachty, aby z woii krola i narodu wydata im
zamek, na co sie tez bez ogrédki zgodzita. Na-
stepnie rycerz Lizdejko kazat sprowadzi¢ mili-
cye nadworng, o$wiadczajac jej, ze Ow Gaskold
jest nowym ich panem, czyli kniaziem Wojciechem
Dorohostajskim, synem kniazia Stefana, ktéry umart
zagranicg z tesknoty za krajem, gdyz za to iz sie
ozenit nie po mysli nieboszczki kniahini starosciny
i zyjacego kniazia wojewody, ci nie chcieli przy-
zna¢ za swojg krew ani zony, ani tez syna jego.
Nie pomogly wszelkie moje protesty, mowit pan
Olesza, a szlachta oszotomiona krzyczata: ,Wi-
wat krdl Jan Kazimierz! Wiwat z jego ramienia
rycerz Lizdejko.” Nastepnie zas wrecz oswiadczyli,
ze kniazia Wojciecha majg za swojego, a kniazia
Daniela znaé nie chca; jedynie Kozacy pozostali
wierni swemu panu. Zatatwiwszy sie w ten spo-
s6b z zaloga, powiedziat mi rycerz Lizdejko: ,,Ru-
szaj sobie was¢ do swego pana i poktoh mu sie
od nas.“ ROwnoczeSnie mianowat jednego ze
swoich, niejakiego§ Ogara, gubernatorem zamku,
a ten rozbojnik zaraz wzigt sie do zarzadu. Mnie-
many za$ kniaz Wojciech kazal wynies¢ na dzie-
dziniec wszystkie srebra panskie i odezwat sie do
nowoustanowionego gubernatora: Pozytkuj z tego
bez wyrzutu sumienia, bo potowa jest mojg wia-
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snoscig, a 0 drugg jako$ sie zgodzimy ze stry-
jaszkiem. Wszakze on dos¢ diugo uzytkowat z mo-
jej wiasnosci.

— Tego sie nie doczeka 6w bekart — zary-
czat kniaz Daniel. — Dawnoby go ziemia Kryia,
gdyby nie moja wspaniatomysIino$¢. Ale ja go
znajde! Bedzie on wisiat na watach tego zamku,
ktory zdrada mu otworzyta. Lecz mow dalej!

— Zaluje tylko bardzo — ciggnat pan Olesza —
ze Jadnie pan ani Lizdejki, ani Gaskolda nie znaj-
dziesz w Dolsku. Po oddaniu bowiem zarzadu O-
garowi zostawili mu swoich ze sto, a natomiast
zabrali jeszcze wiecej z jazdy, jakg w zamku za-
stali, a co najbolesniejszego, ze przywiaszczywszy
sobie kase fanska, ktdrej pilnowatem jako oka
w glowie, w wielkiej czesci roztrwonili jg zaraz
na miejscu, bo jakie$ zalegte zotdy zaptacili i swoim
i naszym, co do nich przystali. Ja z moimi Ko-
zakami opuscitem zamek, ale uszediszy pare mil,
zostawitem ich pod rozkazami mojego bokowego
towarzysza, a sam wsiadlem na wozek, zeby jak
najpredzej dosta¢ sie do jasnie pana.

— A to wyrazna kara Boza mnie dotkneta!
Ja, ktory tyle lubitem sie chwali¢ z mojego Dolska,
uwazajgc go za twierdze niezdobytg, stracitem ja
bez oporu, a teraz pd’de na ludzkie poSmiewisko.
W Bogu jednak nadzieja, ze wkrétce powrdci on
w moje rece. CO&z, kiedy ani Lizdejki, ani tego
samozwanca w nim nie znajde. Pdjde jednak zaraz



do hetmana, niechaj poradzi, kiedy z niego taki
wielki  wojownik.

V.

Na goscincu ciggnacym sie z Kocka ku Bialej
jest pagorek, wznoszacy sie nad plaszczyzng calej tej
okolicy. Na nim przywabiata podréznych karczma
murowana Pinkusa Moszkowicza Jakie byly jego
przekonania polityczne, o tern nikt z pewnoscig
sie nie dowiedziat i nawet on sam przed soba
nie umiatby z tego zda¢ sprawy, ale mimo to
watpliwosci nie ulega, ze byt gorliwym stron-
nikiem kazdorazowego zdobywcy jego karczmy.
To tez gdy tylu innych zamoznych ludzi owe za-
mieszki wojenne do zebractwa przyprowadzity, je-
dnemu Pinkusowi szty zawsze na korzy$¢. Obe-
cnie Potusza, tak bowiem nazywano owg karczme,
znajdowata sie w reku Konfederatéw czyli Kazimie-
rowczykdw, a silng zalogg obsadzona, wielce utru-
dniata zwigzki miedzy krélem Szwedzkim, zajmu-
jacym Mazowsze, a Brzesciem i Pifiskiem, gdzie sie
zebrata byla sita Litwinébw pod dowddztwem het-
mana Gasiewsldego i kniazia Dorohostajskiego.
W ciagu niespetna pot roku to Szwedzi, to. znowu
Litwini Gasiewskiego usitowali zdoby¢ Potusze, ale
Konfederaci zawsze byli szczesliwsi i nieprzyjaciela
ze stratg odparli. Z doswiadczenia wiec przeko-
nawszy sie o korzysciach zajmowanego stanowiska,
coraz tez wiecej szancOw sypano dla jego obrony,
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tak ze karczma ze swoim dziedzificem wkrotce wy-
gladata jakby twierdza jaka. Dotychczas dowo-
dzit tutaj Rewera Potocki; gdy jednak udat sie
w wojewodztwo 3elskie, aby dla wspdlnego dzia-
fania przeciw Jurkowi Chmielnickiemu zlgczy¢ sie
z Jerzym Lubomirskim, zostawit w Potuszy silng
zatoge, na ktorej czele stat Tomasz Zamojski, ma-
jac do boku nie tylko Swierszcza, ale nawet rycerza
Lizdejke, codopiero przybytego z Wotynia, a po-
przedzonego nowg stawa, jakg sobie zjednat zdo-
byciem .zamku Dolskiego.

Juz chodzity wiesci po kraju, ze na wezwanie
konfederacyi krol sie pokazat na ziemi polskiej
i dazy do Belzu, gdzie najdostojniejsi wodzowie
dla przyjecia go mieli sie zebra¢, a pan Tomasz Za-
mojski wcigz jeszcze stat ze swojg piechotg przed
watami Potuszy. Chcac zapobiedz jakiemukolwiek
podejsciu, cze$¢ jazdy zwiaszcza nocng porg od-
bywata stuzbe wewnatrz warowni, a dozér nad
ta strazg kolejno bywat poruczany jednej doby ry-
cerzowi Lizdejce, drugiej Swierszczowi. Dzisiaj
wihasnie przypadta kolej na rycerza Lizdejke. Noc
byta pochmurna. Doswiadczony wodz porozstawiat
placéwki, a nakoniec zapewniwszy siebie i swoich
ad wszelkiego niebezpieczenstwa, zsiadt z konia i ze
swoim ulubionym towarzyszem, kniaziem Doroho-
stajskim, ale zawsze jeszcze noszacym imie Gas-
kolda, przechadzat sie pieszo, aby nie zmeczy¢
koni. Chodzili kilka chwil w milczeniu, gdy na-
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gle dat sie stysze¢ tentent koni, a za chwile silny
oddziat przyblizyt sie do nich i w odlegtosci kil-
kadziesigt krokdéw stanat.

— Kito idzie? - - krzyknat rycerz Lizdejko.

— Swdj — odpowiedziat dowddca oddziatu.
— Niech zyje krol Jan Kazimierz i jemu wierna
Konfederacya Tyszowiecka!

Rozkazal tedy Lizdejko dowddcy przystapic¢
i niebawem poznat w nim dawnego znajomego,
Grzeszniczka. Przywitawszy go, zapytat zaraz skad
przybywa, na Co Grzeszniczek odpart, iz z pod Sto-
nimia, lecz do samego miasta dotrze¢ nie mdgt, bo
tam z wojskiem litewskiem rozgospodarzyt sie het-
man Gasiewski. Zebrawszy on sita wojska, zamie-
rzat iS¢ na spotkanie Konfederacyi, ale kniaz Do-
rohostajski od niego sie odlaczyt, zeby odebraé
swoj Dolsk. Nie pomogly grozby ani prosby hetma-
na, bo kniaz wkoncu jednak na swojem postawit.

— Waszmo$¢ to wszystko powtérzysz panu
Tomaszowi Zamojskiemu, ktory jest teraz naszym
dowoOdcg — zauwazyt Lizdejko.

— Ale, ale! — dodat Grzeszniczek. — Oprocz
roznych wiktuatow, ktére przywoze ze soba, udato
mi sie po drodze ztowi¢ dwa ptaszki. | to wczorgj
pewnego zyda, a dzisiaj nieomal pod samg Potu-
szg, jakiego$ szlachcica, ktérego podejrzywam, ze
musi by¢ szpiegiem.

— | na czem to waszmo$¢ podejrzenie swoje
opierasz?

Dwaj Kbniazi«. 3
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—Bo wjego mowie jedno drugiego sie nie trzyma.
Dowodzi, ze jest dworzaninem ks. Bogustawa Radzi-
witla a utrzymuje, ze wte strony przybywa, zeby
z naszymi sie potaczy¢, gdyz sprzyja krolowi Janowi
Kazimierzowi. PowtGre mieni sie by¢é herbowym
szlachcicem, a gra na lutni, jak Niemiec. Po trze-
cie twierdzi o sobie, ze jest Litwinem, a znowu
mowi, ze ma wazng jaka$ sprawe do ksiecia Je-
rzego Lubomirskiego, jakby to marszatek nadwor-
ny kororry mogt mie¢ sprawe z Litwinem!

— Co prawda, musze przyzna¢ stusznos¢ wy-
wodom przytoczonym, mimo to zostawimy posta-
nowienia nad zydem i szlachcicem panu Zamojskie-
mu. Poniewaz jednak Gaskold, nasz kolega, zna
wszystkich dworzan Birzanskich, wiec prosze tego
szlachcica na chwil kilka przed nami stawi¢. Gdy
zyczeniu temu zadosycuczyniono, zapytat Lizdejko:
Skad i dokad? i co jesteS za jeden?

Dokad sie udaje? o to juz nie mnie, ale wasz-
mosci pandw zapytaC trzeba. Jade z Birzéw, a po
drodze zagrzaztem w Stonimiu. Ale gdy miatem
zaszczyt spotkac sie z waszym oddziatem, ktéry ma
szczescie by¢ postusznym jasnie wielmoznemu panu
Grzeszniczkcwi, nie moge sie zali¢, zeby mnie chciat
rozpiesci¢ zbytkiem goscinnosci, bo wrecz mi oswiad-
czyt i wielkg che¢ powieszenia mnie na pierwszej
gatezi i zal, ze tej checi nie moze uskutecznic.

Tu Gaskold na caty glos sie rozesmiat wota-
jac: Jak sie masz Dawidzie? Wybacz, ze po ciemku
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cie nie poznatem i dopiero gtos twdj mnie o$wiecit.
Ale wiedz, ze stoisz przed rycerzem Lizdejka, kto-
rego poczciwy ziomek obawiac sie nie potrzebuje.
Pozwdl wodzu, ze ci przedstawie Dawida Odynca,
mojego wielce drogiego przyjaciela z czaséw Bir-
zanskich. On jest godzien ze wszech miar laski
wodza, a ze mowi, iz chce przysta¢ do nas, ja recze
za prawde jego stéw. Za$ biegtos¢ jego w muzyce
bynajmniej nie uchybi zdolnosci rycerskiej.

— Wielce sg pochlebne dla mnie te stowa JW.
kniazia. Dowiedziatem sie w Stonimiu, ze pan odzy-
skate$ swdj dziedziczny zamek ze sprawag rycerza
Lizdejki, ktérego po ciemku widzie¢ nie moge, cho-
ciaz glos jego miatem szczeScie gdzie$ styszec.

— Nie, moj Dawidzie, jeszcze jestem dla wszyst-
kich Gaskoldem, a dla ciebie by¢é nim nie przestane
nigdy. Nie trace tez nadziei, ze stuzac pod ryce-
rzem Lizdejka, to imie Gaskolda sprosta $wietno-
§cig starozytnemu imieniowi Dorohostajskich.

Dalszg rozmowe przerwat Lizdejko, osSwiad-
czajac, ze noc sie konczy, wiec pojdzie z Grzesz-
niczkiem obudzi¢ dowddce, ktéry tez zyda wybada.
Zdajac za$ straz wewnetrzng Potuszy przez ten
czas Gaskoldowi, zostawia mu na razie pana Odyn-
ca, gdyz jako dawni przyjaciele, prawdopodobnie
wiele majag z sobg do moéwienia. Zostawszy sam
na sam, oznajmi! pan Dominik niezwlocznie Ga-
skoldowi o swojem poselstwie z Birzow do ksiecia
Jerzego Lubomirskiego, z czego miody kniaZ wielce

3*
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sie ucieszyl, mniemajac, ze wszystko winien po-
wtorzy¢ przed rycerzem Lizdejka, a niebawem za-
skarbi sobie jego taske. Zarazem nadmienit, ze
marszatek koronny, ksigze Lubomirski, ma nadzieje
wkrétce do siebie przyciggngé wszystkich stronni-
kow partyi szwedzkiej, a nawet hetmana Gasiew-
skiego, poczem Jan Kazimierz niewatpliwie odzyska
utracong korone. Poniewaz za$ pan Dominik wy-
razit przekonanie, ze wie kim jest rycerz Lizdejko,
wiec mu Gaskold stanowczo oswiadczyt, azeby nie
usitowat domysla¢ sie tajemnicy u swoich, albo-
wiem zyjg w czasach trudnych i wywotanie na nich
cigzy, sama przeto roztropno$¢ nakazuje im tai¢
wihasciwe nazwiska. By¢ moze, iz rycerz Lizdejko
jest tern, czem sie wydaje, nigdyby jednak nie prze-
baczyt osobie, ktoraby usitowata owa tajemnice prze-
nikng¢. Jest to maz nadzwyczajny, chciwy nauki,
a po mieczu muzyke najwiecej mituje. Wina nie
pije, przyczem ostrzejszy dla siebie, niz pustelnik
z pierwszych wiekoéw chrzescijanstwa.

Czas szybko mijat, wiec ani sie spostrzegli, jak
oddziat Lizdejki zostat zluzowany, poczem wrdcili
do Potuszy. Tutaj Gaskold zameldowat swodj po-
wrot generatowi dziennemu, a odkladajac przedsta-
wienie Dawida Odynca JW. Zamojskiemu na dzien
nastepny, poszedt z ulubionym towarzyszem do
swej kwatery.

* *
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Pochéd kniazia od Stonimia do Dolska odzna-
czyt sie gwaltem i okrucienstwem. Nakoniec sta-
nat na gruncie ksiestwa Dolskiego. Poptoch byt
wielki miedzy podstarostami, ktorzy administracyg
folwarkéw podzielili sie na korzy$¢ kniazia Woj-
ciecha, to tez wielu z nich pouciekato z rodzinami
w sgsiednie lasy, niezadtugo jednak znowu wrdcili,
gdyz kniaz skoro tylko przybyt do swoich ddbr,
nagle sie odmienit, okazujac sie fagodnym i wyro-
zumiatym, o wszystkich zdrozno$ciach niby to za-
pominajagc. OS$wiadczyt im tez, iz za zie im nie
bierze, ze ulegli przemocy, owszem czuje dla nich
wdziecznos¢, albowiem przechodzac w stuzbe sa-
mozwarica, zachowali tern samem porzadek w jego
dobrach.

Ogar o wszystkich poruszeniach kniazia uwia-
domiony, poznat, ze potozenie jego bylo krytyczne.
Zamknat sie wiec, Sciggngwszy do siebie wszyst-
kich co pod nim stuzyli, a kniaz Daniel na czele
dobrze wypoczetego wojska postgpit ku zamkowi
i rozpoczat szturm. Zotnierze Dorohostajskiego
uporczywie drapali sie na waty, ale Kozacy dzielnie
bronili swoich murdw i z nich spychali oblezericow.
Kniaz, jakkolwiek uniesiony gniewem, przeciez po-
znat, ze tylko ludzi marnuje, wiec nakazat odwrot,
straciwszy z pottorasta zoinierzy. Nie zaniedbat
tez wszelkich $rodkéw ostroznosci, azeby sie upe-
wni¢ od mozliwego nocnego napadu przez uzuchwa-
lonego pomysinoscig Ogara. Po dwu dniach odpo-
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czynku rozkazat pospedza¢ zony i dzieci wszyst-
kich Kozakéw zatogi zamkowej, co ich onegdaj od
szturmu odparli i calg te tluszcze w porzadku ugru-
powawszy, zawiddt jak niewinne owce do rzezi na
przedzie swego zotnierstwa az pod mur zamku,
oczekujac poki sie rozwidni. Brzask dzienny po-
zwolit nareszcie rozpoznawac przedmioty, a rowno-
czed$nie zamknieci Kozacy poznali swoje zony
i dzieci, jako tez dawnego swego pana. Ten kiwnat
rekg na znak, ze chce mowié i tak sie odezwat:
— Kozacy! péki jeszcze pora, stuchajcie osta-
tniej mojej przestrogi. Jezeli powiazecie waszg
starszyzne, a mojemu wojsku otworzycie brame
zamkowg, daje wam stowo, ze petne otrzymacie
przebaczenie. Jezeli za$ odrzucicie mojg taske, na-
tychmiast przypuszcze szturm, a wasze zony i dzia-
tki utorujg nam droge do tych muréw.
Oczywiscie, ze stowa te dopiety celu i napro-
zno Ogar stojacy na watach, prosba i grozbg za-
checat Kozakéw do strzelania. Potozenie jego od
razu byto tak smutne, Zze nie pozostato mu nic in-
nego, jak mysle¢ o wiasnem i ludzi swoich ratun-
ku, ktérych miat blizko piecdziesieciu. Dwdch swo-
ich obtoznie chorych umiescit przeto w karocy
Kniazia, reszta ochotnikéw siadta na kon i tak o-
puscili twierdze mostem przeciwlegtym od bramy,
gdzie sie pokazat kniaZz. Ale zaledwie Ogar pokazat
sie za mirami, a juz ze wszystkich stron zostat
otoczonym. Musiat tedy opusci¢ karoce, wiedzac
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za$, co czekato jego i swoich w razie schwytania,
postanowit drogo opfaci¢ zycie. Wtem o kilka kro-
kéw od siebie poznat kniazia, idacego na niego
z koncerzem (dzida, takze gatunek dawnych mie-
czow). Na jego widok Ogar uchwycit swoj gartacz
(dawniej uzywana strzelba, ktorej lufa byta w wy-
locie szersza niz u zamka) i dat ognia. Kon kniazia
wstrzas! sie, a po chwili sam Dorohostajski prze-
razliwie jeknat, zwieszajac sie na szyje konia. Zot-
nierze przyskoczyli na ratunek pana, powstato za-
mieszanie, z czego Ogar korzystajagc, rzucit sie ze
swoimi na punkt, ktéry mu sie wydat najstabszym.
Udato mu sie tez przetamac¢ wahajacych sie w sze-
regu zotnierzy i mimo pogoni, wraz z 40 ochotni-
kami stangt wreszcie w bezpiecznem miejscu.

Wracat powoli do zdrowia kniaz Dorohostaj-
ski, a zarazem do czynnego zycia. Zaledwie mogt
wstawac z t0zka, a juz zaczat mysle¢ o swoich wie-
Zniach z oddziatu Ogara, ktorych tenze mimo swej
usilnosci nie zdotat wyratowac. Bez skruputu kazat
ich tez powiesi¢, odmawiajgc im nawet ksiedza,
0 ktorego przed Smiercig prosili.

Jednego wieczoru, kiedy jak zwykle siedziat
znudzony, doniesiono mu o przybyciu nowego go-
Scia. Byt to Jo$ Dreczkier, zyd rodem z Kocka,
ale wazna figura owego czasu. Byt on liwerantem
Szweddéw i pandw polskich z nimi zwigzanych,
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czem wkrotce dorobit sie ogromnego majatku i przy-
szedt do niemalej wzietosci, ze nawet do krola Ka-
rola Gustawa migt wolny przystep. To tez Jo$
Dreczkier rozciaggat potege nad zydami Korony i Li-
twy, on i dawat rozkazy, a wszyscy go stuchali
jakby jakiej wyroczni. Miat on nadto niepospolity
dar, wiedzac jak najlepiej przypodobaé sie panom.

Skoro wiec oznajmiono kniaziowi przybycie
Dreczkiera, tak okazat sie zadowolonym tg nowing,
ze gdyby sie czut zdrowszym, moze bytby wybiegt
naprzeciw zydowi. Gdy tedy wszedt, uchwycit go
kniaz za brode na znak zyczliwosci i rzekt:

Witam cie, poczciwcze! Skad jedziesz i co
mi przynosisz nowego?

— Az domu, jasnie panie, to jest z bryki, bo
od czterech lat na niej jestem gospodarzeni, a w do-
mu tylko gosciem. Bawigc za$ w tych stronach, nie
mogtem opusci¢ Dolska, aby jasnie panu wojewo-
dzie nie powinszowaé szcze$cia odzyskania Dolska
i rozczuli¢ sie nad jego nieszczesciem na zdrowiu.

— Tac to, méj kochany, niema czego ani tak
bardzo winszowaé, ani tez ubolewaé. Odebratem
co swoje, a to nie bez szkody i na tern kwita.

- Wiec jasnie pan nieprzyjacielowi, co mu
tyle szkody narobit, tak szybko przebaczyt? To juz
chyba anielska dobro¢'

— Ze wszystkich ludzi dwoéch tylko jest na
Swiecie, co mi sg w oku solg. A tymi sg 6w be-
kart, ostrzacy sobie zeby na moje imie i majatek,
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i jego zwolennik Lizdejko. Mégtbym ja tego ob-
szarpanca Gaskolda dawno sie juz pozbyc¢, ale
uniostem sie rycerskg wspaniatomysinoscia, bo
gdzie czart nie moze da¢ rady, tam babe poszle.
Darmo jednak; trzeba mi obydwu zgubié, chociaz-
bym pospotu z nimi musiat zejS¢ z tego Swiata.

— Na co jasnie pan ma sie niszczy¢, kiedy i bez
tego mozna ich zgubi¢? Wszystko pdjdzie jak po
masle, gdyby tylko jasnie pan tego zechciat.

— Powiedz kochany Josiu, a jezeli dobre, badz
pewny sowitej nagrody.

— Niechze wiec Jasnie pan mnie postucha. Oto
jak wiadomo, Konfederaci okopali sie na gorze
w Potuszy, gdzie niema ani miasteczka ani wioski,
tylko jedna karczma murowana. W niej siedzi aren-
darz Pinkus, méj swat; od niego tez dowiedziatem
sie, ze z piwnicy karczemnej wiedzie do gestego
lasu droga podziemna, ktérg z tatwoscig moznaby
w nocy wojsko szwedzkie doprowadzi¢ do okopow
Potuszy i tak znienacka napa$¢ na tych, co skia-
daja je] zaloge, a rdwnoczes$nie zgubi¢ Lizdejke
i Gaskolda.

—"'Josiu, cho¢ z ciebie zyd, ty$ mi wiecej ani-
zeli brat, ty$ moj dobrodziej. C6z to jednak wszyst-
ko pomoze, kiedy cztowiekowi jeszcze nie wolno
sie ruszy€, a zaden zastepca rownie gladko rzeczy
nie poprowadzi.

— Wszystko pojdzie, skoro tylko Jasnie pan
zastosuje sie do mojej rady. Oto generat szwedzki
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Redyng stoi teraz o cztery mile od Potuszy, do nie-
go przeto winien Jasnie pan przeze mnie napisa¢, ze
ja mam sposob, azeby Potusza jemu sie dostata,
byle tylko mnie samemu zupetnie zaufat. Z listem
ode mnie do Pinkusa wyprawie natomiast mojego
syna, ktéry obecnie tutaj ze mng bawi, nauczajac
go we wszystkiem, co ma robi¢. Zydek zwyczajnie
pojedzie w odwiedziny do zony i dzieci, bedgcych
w tej chwili u starego Pinkusa. Tenze tylko czeka
na uwiadomienie, poczem wszystko przygotuje i wy-
prawi ziecia, ktéry generata sam poprowadzi przez
lasy i podziemng droge w sam $rodek Potuszy.
Chcac nie chcac zabrat sie tedy kniaz do pisa-
nia, przerywajac zmudng prace przeklenstwy, ze do
niej jest zmuszony. Ukonczywszy, powierzyt Josio-
wi dokument, ktory Dreczkier niezwtocznie schowat
za pazuche Nastepnie pozegnat kniazia i wyszedt.

* -

*

Pan Tomasz Zamojski nagle wezwany do Lwo-
wa do krdla Jana Kazimierza, zlat wszelkg wiadze
nad zatogg w Potuszy na rycerza Lizdejke. To tez
z kolei jemu przypadato prawo sadzenia owego
zyda, ktorego po drodze ztowit Grzeszniczek. Sto-
sownie do rozporzadzenia nowego dowodcy, zasia-
dto utworzone z rycerzy kolo sgdownicze, urzad
za$ pisarza spoczywat w reku nieodstepnego towa-
rzysza i sekretarza Lizdejki, znanego pod nazwa
Domarata. Byt to maz sedziwych lat, ale czerstwy,
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a zdawat sie by¢ uczonym, bo rycerz z nim rozma-
wiat licznymi, ale nieznajomymi jezykami. Polskim
takze wiadat doskonale, mimo to pozna¢ bylo mo-
zna, ze jest cudzoziemcem. Kim byt rzeczywiscie
6w sekretarz, to zagadka niedocieczona, jak pra-
wdziwe nazwisko jego pryncypata. Wszyscy go
jednak lubili, zwlaszcza ze bedac bieglym w sztu-
ce lekarskiej, niejednemu wojakowi zdrowie przy-
wrécit.  Zauwazono, ze rycerz Lizdejko nie tylko
ufnos¢, ale nawet jaki$ rodzaj uszanowania mu oka-
zywat, co samo juz wystarczato, aby mu zapewnié
niemalg powage miedzy obrofAcami sprawy krola
Jana Kazimierza.

Gdy tedy zyda wprowadzono do namiotu, na
samym wstepie poznano w nim Godsla Josiowicza,
ziecia arendarza karczmy Potuszowskiej, a syna
Dreczkiera, liweranta wojsk szwedzkich. Nie po-
mogty wszelkie obietnice, bo zyd do niczego nie
chciat sie przyznaé, wiec go rozebrano w celu prze-
szukania jego odziezy. Wreszcie z ponczochy wy-
trzasnieto list zapieczetowany i adresowany do Pin-
kusa. Chciano obwinionego natychmiast powiesic,
czemu stanowczo opart sie Lizdejko, twierdzac ze
jeszcze zupetnie go nie potepia, a wkoncu rozkazat,
aby Godela odprowadzono do ciemnicy. Na dany
znak Wszyscy rozeszli sie, tylko Lizdejko z Gaskol-
dem i Domaratem zostali w namiocie. Zasiadiszy
nastepnie przy stole, wyjat Lizdejko z kieszeni list,
ktory Domarat uwolnit z koperty bez uszkodzenia
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pieczeci. Byt to za$ nader wazny dokument, albo-
wiem w nim Dreczkier wypisat sie z wszystkiego,
az do najdrobniejszych szczegotow. Tak wiec
0 szpiegostwie Godela nie bylo najmniejszej watpli-
wosci, a poniewaz w ostrzezeniu tem widziano pa-
lec Bozy, przeto z wszystkiego postanowiono jak
najscislej skorzystac. W tym celu przywotano zy-
da, ktéry wybladty i wychudzony zdawat sie juz
godzi¢ z swym losem. Diugo trwato milczenie
W jego przytomnosci, nakoniec rycerz Lizdejko tak
sie¢ odezwat:

Postuchaj zydziel Caly twoj niecny poste-
pek jest nam wiadomy i sam czujesz, ze$ zastuzyt
na kare Smierci. Twdj ojciec cie wciagnat do zdrady,
ktérej mielisSmy pas¢ ofiarg, gdyby ten sam Bog,
czczony zaréwno od chrzescjian jako i od zydow,
nie zniszczyt waszych zamiaréw. Zwigzano cie
przysiega, ze niczego nie zaniedbasz, azeby do
skutku doprowadzi¢ to, co ci powierzono. Odpo-
wiedz, jest tak czy nie?

— Tak jest; panstwo wszystko wiecie, bo Pan
Bdég z wami — i lzy puscity mu sie strumieniem.

Chociaz wykonate$ przysiege w niegodzi-
wym celu, to jednak sprawiedliwo$¢ winna ci by¢
oddang, ze z mestwem i godng uznania wytrwato-
§cig umiate$ jej dotrzymac.

Ofiarowang przez nas taske odrzucite$, powi-
niene$ wiec umrzeé, jednakze mozesz zyskac prze-
baczenie, skoro zgodzisz sie na podane warunki.
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— Ja wszystko przyjmuje, byle panowie nie
wymagali, abym sie dat ochrzcic.

— Czego innego zadamy po tobie. Widzisz
ten list, ktory nosite$ przy nodze, $ladu niema,
ze byt czytany. Po wypuszczeniu oddasz go wiec
twojemu teSciowi, w niczem sie nie zdradza-
jac, co tutaj zaszto. Za$ z tein, co ci da Pin-
kus, pojedziesz do twojego ojca; zaprowadzi cie
on do generata Redynga i podejmiesz sie po
szabacie wprowadzi¢ zotnierzy szwedzkich do te-
go podziemnego kanatu, co styka sie z piwnicg
twojego tescia. Gdy w pigtek wieczorem przed
szabasem stanie tu zydek, niby to postaniec od
ciebie do twojego teScia, juz bede rozumiat, co
to ma znaczy¢. Jezeli to moje zlecenie sumien-
nie wypetnisz, daje ci stowo rycerskie i szlache-
ckie, ze nie tylko zostaniesz nadspodziewanie
wynagrodzony, ale nadto wios nie spadnie z gto-
wy zaréwno twojego ojca, jako tez i tescia, a nikt
oprécz nas nigdy wiedzie¢ nie bedzie, ze$ z nami
sie porozumiewat.

— Zareczam wam. szlachetni panowie, ze
wszystko stanie sig, jak chcecie.

AZeby jednak zapewni¢ wiarogodno$¢ swych
stéw, musiat ztozy¢ przed Domaratem przysiege
wedtug obrzadkéw zydowskich, poczem go wy-
puszczono na wolnosc¢.

* *



Tok jest; ponsftuo coszystko roiccic, bo Pan Bog z roomil
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Straszng byta kleska, jakg rycerz Lizdejko,
uwiadomiony o przybyciu oddziatu wojska szwedz-
kiego, zadat generatowi Redyligowi. Okoto tysigc
wojownikéw z tegoz zatogi udato sie bowiem Kazi-
mierowczykom zatarasowa¢ w podziemnym ka-
nale, dokad ich zaprowadzit Godel Josiewicz, nadto
pewna cze$¢ legla na polu walki, a reszte zabrano
do niewoli. Korzysci byty wprost niespodziewane.
Rycerz Lizdejko polegtych kazat pogrzebac, a na-
zajutrz wyprawit Dawida Odynca do Zamoscia.
gdzie krdl, i generalicya wedle najSwiezszych wia-
domosci mieli sie znajdowaé. Wiasng rekg napisat
do krdla sprawozdanie i powierzyt takowe Odyn-
cowi, polecajac go fasce krdla Jegomosci i doda-
jac, ze zawsze wierny krolowi, spetnia¢ bedzie
wszelkie jego rozkazy.

VI

Byt to dzieri pamietny dla catej Polski, kiedy
krol Jan Kazimierz po kilkoletniem wygnaniu odby-
wat wjazd do BrzeScia, przywotany tamze przez
hetmana Gasiewskiego, ktéry do takiego postepku
przynaglony zostat wolg obywatelstwa. Hetman
wyjechat do Stawatycz, gdzie Jan Kazimierz stat
obozem i tam padt do ndg krolowi, oddajac siebie
z wszystkiem wojskiem pod jego rozkazy. To tez
krél przyjat go nie tylko z taska, ale nawet z wyszu-
kang uprzejmoscig. Atoli u bramy miasta oczeki-
wali monarche starosta brzeski na czele urzedni-
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koéw ziemskich i grodzkich, jako tez i szlachty. Byt
tam rowniez wojt z tawnikami i .mieszczanstwem,
do ktorych przylaczyt sie Jo§ Dreczkier z synem
swoim Godelem.

Przebieglty zyd dowiedziawszy sie o nieszcze-
Sliwym przebiegu wyprawy na Potusze, byt pewien
Opatrznosci nad wojskiem polskiem, bo syn jego Go-
del nawet pdzniej przed nim sie nie zdradzit, ze pro-
wadzac Szweddw, stuzyt juz stronie przeciwnej.
Obawiajac sie tedy szubienicy, postanowit Dreczkier
odtad unika¢ nie tylko wojsk szwedzkich, ale takze
oddzialu pozostajagcego pod dowoddztwem rycerza
Lizdejki, a kiedy Godel przybyt z zong i dziemi
do Brzescia, zapewniajgc ojcu, ze szlachetny ten
Kazimierowczyk najmniejszej nie ma zawzietoSci
przeciw tym ziomkom, co byli po stronie szwedz-
kiej, wtenczas jo$ Dreczkier niebawem o$wiadczyt
sie za strong polska.

Jan Kazimierz okazat sie rozczulonym, zawie-
rajgc poniekad nowe przymierze ze swoimi podda-
nymi, martwito go tylko, Zze ksigze Bogustaw ciggle
jeszcze trwat w swoim uporze. Wonczas nadmienit
Jerzy Lubomirski, hetman polny, ze temi dniami za-
witat dori z wiadomoscig jeden szlachcic z liczby
tych, co sg postuszni obecnemu tutaj rycerzowi Li-
zdejce, o$wiadczajagc w imieniu ksiecia RadziwiHa,
ze tenze nie przestaje teskni¢ za swoim panem
i dotad nie jest tak dalece zwigzanym z Szwedami,
aby ich nie mogt opuscié, byle byt pewny, ze da-

Dwaj Kniazie. 4
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wna laska Waszej Krélewskiej Mosci zostanie mu
wrécong. Nazwisko rzeczonego szlachcica Odyniec,
a znane jest na Litwie.

— Gdyby nawet msciwos¢ byta w naszem przy-
rodzeniu — rzecze krél — on jeden nie miatby po-
wodu jej sie obawia¢, gdyz wielkie mamy obo-
wigzki dla jego domu. Prosze go tez podobnie uwia-
domi¢. Oto wiedzcie, Mosci panowie, ze W 0SO-
bie rycerza Lizdejki widzicie Ksiecia Olbrachta
Radziwitta, jedynego syna ksiecia marszatka. Lubo
caly jego dom wraz z rodzicami ulegt zwycieskim
Szwedom, on sam z uczonym swoim nauczycielem
Oldenkopfem ofiarowat nam swojg wiernos¢ i u-
stugi. Co za$ pod imieniem Lizdejki dokazywat,
wam wszystkim wiadomo. Chcac za$ jako tako
wyptaci¢ dlug wdziecznosci, ofiaruje mu dostojen-
stwo ger.eralstwa artyleryi Litewskiej i nie watpie,
ze wszyscy z tego beda zadowoleni.

Ksigze Olbracht uklagkt przed krdlem i ucato-
wat reke dobroczynng swojego pana, zaznaczajac,
ze we wszystkich zwyciestwach i tiudach wiernie
dopomagat mu Gaskold, a raczej kniaz Dorohostaj-
ski, ktory od rodzonego swojego stryja zostat wy-
zuty z majatku; w imieniu towarzysza broni i przy-
jaciela btaga wiec teraz u majestatu o wymierzenie
sprawiedliwosci, co tez krél Jan Kazimierz uczy-
ni¢ przyobiecat.

To rzeklszy, skinieniem glowy pozegnat krdl
pandéw i szlachte zebrang, odchodzac do swojej
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kwatery w towarzystwie hetmana Gasiewskiego
i rycerza Lizdejki.

W obozie pod Stawatyczami wszystko spato,
jeden tylko rycerz Lizdejko czuwal w swoim na-
miocie, zajety pisaniem listow do najdrozszej matki,
ulubionej siostry, a nadewszystko do ojca. Na sto-
mie lezat kniaz Dorohostajski, a Dawid Odyniec
glowg oparty o porecz krzesta ksiecia Olbrachta,
chrapaniem przerywat cisze. Stohce juz zaczynato
wschodzi¢, kiedy Lizdejko ostatni list dokonczyt,
a zapieczetowawszy i podpisawszy koperty, obu-
dzit swoich towarzyszy. KniaZz zaczagt sie tez nie-
zwhocznie ubiera¢, a pan Dawid wecale nierozebra-
ny, stangt na rownych nogach. Teraz ksigze po-
wierzyt Odyncowi listy, zalecajgc mu, azeby jak
najspieszniej starat dosta¢ sie z nimi do Warszawy,
gdzie dostojni jego rodzice z coOrka jeszcze prze-
bywali. Jako towarzysza podrézy zezwolit mu wzigé
Z sobg ochotnika Jakdbczaka, a poniewaz kniaz
Wojciech ofiarowat sie za giermka Dawidowi, pra-
gnac w ten sposob ujrze¢ sie z matka swoja, ba-
wigcg takze w Warszawie, wiec ksigze mimo ze nie-
chetnie, wkoncu na to przystat, upominajac go, aze-
by sie niepotrzebnie nie narazat na niebezpieczen-
stwo, gdyz trudno bytoby mu zyé bez niego. Czute
bylo pozegnanie obydwu przyjacieli, poczem nasza
trojka niebawem udata sie w droge. Po Kkilku

4*
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dniach ucigzliwej jazdy staneli wreszcie na ostatnim
juz popasie przed przybyciem do Warszawy. Konie
zdawszy tedy na piecze Jakobczaka, weszli do
wnetrza gospody, a zjadiszy wieczerze, niebawem
udali sie na spoczynek, zaznaczajgc, ze jutro przed
Switem ruszg w dalszg droge.

Po przybyciu do Warszawy, kniahini wojewo-
dzina Witebska zajeta ze swoim dworem lewe
skrzydto zamku Radziwittowskiego. Tutaj po dhu-
giej niebytnosSci w stolicy odwiedzita jg tez naj-
drozsza jej przyjaciotka, Elzbieta Sapiezyna. Na-
cieszywszy sie soba, obie przyjaciotki zaczely zwie-
rza¢ tajemnice serca swego, a Eleonora moéwita:

— Jak ci wiadomo, byto nas dwoje dzieci u ro-
dzicow. M04j brat Olbracht, cztery lata ode mnie
starszy i ja. Olbracht doczekat sie lat dziesie-
ciu, ja miatam siédmy, kiedy nasz ojciec powraca-
jac z dtifgiej podrozy, przywiozt z sobg chiop-
czyka tych samych lat co m¢j braciszek. Nic o nim
nie wiedzieliSmy, tylko ze jest sierota z rodu szla-
checkiego. Zaledwie Olbracht i Gaskold sie zapo-
znali, bo tak sierotce byto na imig, zaraz serca ich
potaczyly sie nierozerwalng przyjaznig. Z tej przy-
czyny dtugi czas byt mi Gaskold niemitym, gdyz
tylko ja sama chciatam mito$¢ brata posiadac, na-
reszcie jednak wstret ustgpit miejsca goracej przy-
jazni. Wszystkie zabawy byly nam wspoélne, lata
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mijaty, zeSmy wcale nie spostrzegli, jak, dosztam
roku czternastego. Kochatam i bytam kochang, nie
wiedzac co to jest mito$¢, a rodzice obojetnie pa-
trzel' na nasza przyjaznh dziecinng i nic innego z niej
na przysztos¢ nie wnioskowali, tylko ze kiedy$
Gaskold bedzie wiernym stugg mojego brata. Z po-
wodu zamieszek w tym wiasnie czasie powstatych
w kraju, ksigze ojciec postanowit wyprawié Ol-
brachta do naszego wuja, ksiecia elektora Falcgrafa,
J Gaskold z poczatku byt mu przeznaczony za to-
warzysza. Wtem kilka dni przed odjazdem Ol-
brachta ksigze ojciec oswiadczyt mu, ze zmienit po-
stanowienie i ze Gaskold pozostanie w Birzach.
Naprézno brat moj btagat, zeby go nie rozlgczono
z przyjacielem, gdyz wola ojca byla niezachwiana.
Przyczyng za$ tej zmiany byly jezyki ludzkie. Roz-
stali sie tedy przyjaciele smutkiem pograzeni, a co
do mnie, wyznaje, ze bylam szczedliwg, iz codzien
bede mogta patrze¢ na Gaskolda, ktérego potoze-
nie w Birzach odtad znacznie sie pogorszyto, al-
bowiem ze strony ksiestwa doznawat samej tylko
ozigbtosci. Mimo to nikt nie domyslat sie mitosci
naszej, chociaz sami nadto byliSmy o niej prze-
konani, lubosSmy o tem z sobg nigdy nie moéwili.
Tak wiec kochatam mitoscig czysta miodzienca
bezimiennego, sierote bez krewnych.

Miatam juz lat siedmnascie, gdy mndstwo do-
stojnych kawalerdw zaczeto sie ubiega¢ o moja
reke, a miedzy nimi kniaz Daniel Dorohostajski.
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W tem zamieszaniu pragnetam wyrugowaé z serca
posta¢ Caskolda, wiec dla wszystkich bylam grze-
czng, uprzejma, wieloindbwng, a co wiecej ze Gas-
kolda kilkakrotnie ani rzutem oka nie zaszczyci-
fam. Byla to walka nad moje sity, to tez razu
jednego wrociwszy do mojei komnaty, straszny
smutek mng owladngt. Nadaremnie usitowatam
zasng¢, a poniewaz upragniony sen nie kleit moich
powiek, przeto powstawszy z t0zka w rannej
szacie udatam sie na balkon wychodzacy z mojej
sypialni, a z ktérego widok rozchodzit sie po ogro-
dzie zamkowym. Stofce zaczynato juz wschodzie,
budze wiec jedne z moich stuzebnic, kaze jej
wzig¢ napredce jaka odziez i uda¢ sie ze mng do
ogrodu  Zwolna wstepujemy w ulice kasztanowa,
wtem napotykam tego wiasnie, ktdrego troskliwie
usitowatam unikng¢. Siedziat na kamiennej fawce,
a tak byt zatopiony w myslach, ze nie spostrzegt
mojego zblizenia. Wszystkie moje postanowienia
w jednej chwili wywrocone zostaty. Gaskoid
przebudzit sie¢ nakoniec ze swoich marzen, powstat
raptownie i petnym uszanowania poktonem innie
powitat. Ja pierwsza do niego przemowitam stato
sie, ze obaj wyznaliSmy przed sobg otwarcie naszg
mitos¢, poczem Gaskoid odkryt przede mng tajem-
nice, ze jest prawym synem i spadkobiercg knia-
zia Stefana Dorohostajskiego. Odtad codziennie
0 tej samej godzinie spotykaliSmy sie w tej alei, az
razu jednego mdj luby mi oswiadczyt, ze nazajutrz
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opusci Birze w celu udania sie do Manheimu, do
brata mojego, chcac u niego zasiegna¢ rady, co na-
dal ma z sobg poczgé. Ja mu na to odpowiedzia-
fam, Ze przez niego poszle list bratu mojemu i 0 zwy-
klej godzinie przybede do tej alei, ktéra tyle razy
byta Swiadkiem naszych czutych rozmoéw.

Tu mi nadmieni¢ wypada, ze przez diugi czas
dyssydenci Litewscy dzielili sie na dwa stronni-
twa, ktorym po jednej stronie przywodzit ksigze
ojciec, a po drugiej kniaz Dorohostajski, przesla-
dowca nieznanego mu Gaskolda. Wtem oba stron-,
nictwa dotad sobie niechetne, nagle sie zjednoczyly,
a wszyscy dyssydenci pragneli ten zwigzek uczyni¢
jeszcze Scislejszym. Dziki Daniel ulegajac cia-
gtym namowom, oSwiadczyt sie 0 mojg reke. Ksig-
Ize ojciec, jako maz stanu, sprzyjat widokom knia-
zia, bo przez to polgczenie zapewnitby sobie wy-
faczny kierunek catej Litwy. Ale ze byt czutym
ojcem, o$wiadczyt kniaziowi, ze niczego tak wielce
nie pragnie, jak nazwa¢ go swoim synem, mimo
to nie przyznaje sobie prawa przynagla¢ woli corki.
Wszakze upowaznia go starac sie o jej pozwolenie;
ze za$ serce tej corki jest wolne, w:ec pochlebia
sobie, ze wysokie przymioty kniazia zdolajg z cza-
sem szacunek jej ku niemu skioni¢. Odtad kniaz
byt tak dobrze, jak domownikiem w zamku Birzan-
skim i nie bylo zabiegu, ktéregoby zaniedbat, azeby
sie mnie podoba¢, nadto $ledzit mnie na kazdym
kroku. Gdy wiec nadszedt poranek, a z nim chwila
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umoéwiona, w ktorej miatam pozegnac¢ sie z Gas-
koldem, zabratam list do brata i udatam sie do
ogrodu, gdzie juz mnie oczekiwal Gaskold. Od-
dawszy mu list, zajelam miejsce na faweczce i na
zaklad ,statoSci zamieniliSmy z sobg pierscionki.
Oboje byliSmy w zachwyceniu, Gaskold przytulit
reke mojg do ust swoich, kiadac na niej ogniste
pocatunki, kiedy raptem kniaZz Daniel stangt przed
nami na czele kilku swoich siepaczy. W znanej
swej zaciekltosci kazat bezbronnego Gaskolda po-
wiesi¢ na poblizkiej gatezi. Nie widzac tedy zni-
kad sposobu ratunku, rzucitam sie do nog okru-
tnika, btagajac o zycie tej niewinnej ofiary. Jakoz
kniaz dat znak swoim oprawcom, aby sie wstrzy-
mali, przyczem stanela miedzy nami umowa, Ze
zostane jego matzonka, ale tylko dla oka ludzkiego,
w gruncie rzeczy jednak zadnych praw matzeriskich
do mnie rosci¢ sobie nie bedzie, Gaskoldowi za$
pozwoli swobodnie wynie$¢ sie z kraju i nigdy nie
bedzie nastawa! ani na jego zycie, ani tez na wol-
no$¢. Kniaz zgodzit sie na wszystko, a swoim przy-
kazal, aby o tem, co widzieli, nikomu stowa nie
rzekli, gdyz jesliby ktéry z nich z tem sie wymo-
wit, kazatby mu obcegami wyrwaé jezyk. Sto-
sownie wiec do umowy zostatam zong kniazia, zy-
jac z nim na pozor dosy¢ przykladnie, ale w rze-
czywistosci kazde z nas mieszkato osobno w swoich
komnatach. A jednak umiatam zyska¢ jego sza-
cunek do tego stopnia, ze nawet Zawalidroga, ulu-



Rzucitam sie do nog okrutnika, btogojgc™o zycic
tej nieunnnej ofiary...
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biony,jego Kozak, uzalat sie przed innymi stugami,
ze odkad pan przywiézt zonke do swojego zamku,
on juz nic u niego nie wazy.

Wtem zaczety nas coraz czesciej dochodzi¢
wieSci 0 zwyciestwach Lizdejki, przeto kniaz pra-
gnac sie z nim zmierzy¢, rzadko tylko w zamku
przebywat, ale na czele swoich Zzoinierzy szukat
bitew z nieprzyjacielem. Ksigze-ojciec dowiedziaw
szy sie 0 mojem osamotnieniu, a przewidujgc ze
nieprzyjaciel wkoncu mogtby sie pokusi¢ o zdo-
bycie- szturmem Dolskiego zamku, wyprawit do
mnie flaraburde, jednego z najzaufanszych swoich
dworzan, z listami od rodzicow do mnie i z roz-
kazem do gubernatora zamku, aby mnie jak najry-
chlej wyprawit do Warszawy, co tez niebawem na-
stapito. Lecz zaraz po pierwszym popasie napo-
tkalismy silny oddziat Kazimierowczykow, na-co Ha-
raburda postanowit bronic sie do upadtego. Wszelka
troska jednak mineta natychmiast, kiedy ustysza-
fam nazwisko Lizdejki, a wkrotce on sam przybli-
zyt sie do mojej kolasy. Jakkolwiek kilka lat upty-
neto od naszego rozestania, to jednak zaraz pozna-
fam w nim brata mego Olbrachta. Z okrzykiem ra-
dosci chciatam go powita¢, lecz on mnie upomniat
w jezyku angielskim, zebym go nie zdradzata, obja-
$niajagc mnie o wszystkiem, co mnie najwiecej ob-'
chodzi¢ mogto. Oswiadczyt takze, iz tylko o kil-
kadziesigt krokdéw jestem od Gaskolda, ale nie
pozwoli mi z nim sie widzie¢, gdyz to sprzeciwia-
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toby sie mojej godnosci, zwiaszcza ze wkrotce
i tak wszyscy bedziemy sie widzie¢ w Warszawie.
Nastepnie dat Haraburdzie pismo, ktore nas chro-
ni¢c miato od wszelkiej napasci w razie spotkania
stronnikéw krélewskich, poczem zawr6cit swojego
rumaka i lotem strzaty oddalit sie ode mme.
Odkad jestem w Warszawie, rodzice otaczajg
Innie niebywaly troskg, a chociaz przede mng ni-
gdy nie zrobili wzmianki, przecie jestem przeko-
nang, ze walka toczaca sie w mej duszy nie byla
dla nich tajemnica. Od niejakiego$ tez czasu za-
uwazylam jaka$ oziebtos¢ miedzy ksieciem ojcem,
a moim mezem. Kiedy za$ przed kilku dniami po-
jawit sie tu ulubieniec kniazia, 6w Zawalidroga,
z pisSmiennem wymaganiem od Dorohostajskiego,
zeby ksigze wyprawit mnie jak najrychlej do Dolska,
a mnie dat rozkaz, zebym na wypadek niezezwo-
lema rodzicow powierzyla sie Zawalidrodze, wtedy
ksigze-ojciec powiedzial, ze nie chce swego dziecka
naraza¢ na podroz tak niebezpieczng, zwlaszcza ze
nie jest wykluczonem, azeby ci, ktorym juz raz udato
ste zamek Dolski zdoby¢, nie pokusili sie powtornie
go opanowaé. A kiedy Zawalidroga odwazyt sie
napomkna¢, ze poczciwa biatogtowa winna by¢ po-
stuszniejsza mezowi niz ojcu, wtenczas oburzenie
ksiecia nie znato granic i poczat krzycze¢: Ne-
dzniku! powiedz swojemu panu, ze musi jeszcze za-
chowywa¢ jakie$ wzgledy u mnie, skoro jego po-
stannika me kazatem powiesi¢ na watach mojego
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patacu. Nie powinien tez kniaz wojewoda tak bar-
dzo wystepowaé z prawami meza nad zong gdyz
dobrze wie, jakie to jego matzenstwo. Wtedy
pierwszy raz sie dowiedzialem, ze rodzaj moich
stosunkow z kniaziem Danielem nie byt dla ksiecia
ojca pokrytym tajemnica. Lecz c6z to wszystko
pomoze i jakiej moge jeszcze spodziewac sie przy-
sztosci? Mituje Gaskolda nad zycie, a jednak mo-
jej stawy nigdy temu uczuciu nie poswiece...
ZagadatySmy sie jednak na dobre, a ja przed
wieczorem jeszcze stangé musze w Grzybowie,
aby za zgoda ksiecia ojca sprowadzi¢ do zamku
kniahinie Stefanowa, a matke Gaskolda, ktora
znikad nie doZnajgc pomocy, smutny pedzi tam zy-
wot u pewnej ubogiej szlachcianki. Znam jg do
piero od dnia wczorajszego, a juz mitujemy sie na-
wzajem, jakbySmy z sobg cate zycie sie nie roz-
stawaly. To tez wybacz droga Elzusiu, Ze nieba-
wem przedsiewziecia dokonam, zwlaszcza ze po-
jazd, jak widze, od godnej juz chwili na mnie czeka.

Przybywszy do Grzybowa, Eleonora wedhug
podanych sobie wskazdwek wkrétce odszukata
mieszkanie kniahini Wilhelminy, a zabrawszy ja
do swej kolasy, wracata w towarzystwie jednego
hajduka do Warszawy. Wtem staneta im w dro-
dze karoca z oSmiu koAmi i ani sie spostrzegli, jak
ich otoczyto kilkunastu Kozakéw, a na ich czele
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Zawalidroga, z ruska o$wiadczajacy wojewodzinie,
ze jest postany od pana, aby jg przywidzt do niego.
Poznata kniahini wojewodzina, ze wszelki op6r na
nicby sie przydat, dlatego wyszta z kolasy, oparta
na swojej towarzyszce, o ktorg wiecej sie lekata
anizeli o samg siebie i obie panie siadly do po-
jazdu dla nich przeznaczonego.

Stato sie jednak, ze o staje od karczmy, w kto-
rej zostawiliSmy Gaskolda z Odyricem, zepsuta sie
nagle o$ u karety Zawalidrogowej. WS$rdd ciemno-
§ci nocnych domagano sie wiec pomocy u karczma-
rza, os$wiadczajac zarazem ze naleza do dworu
kniazia Dorohostajskiego. Styszac to Gaskold,
jak najmocniej byt przekonany, iz tu kogo$ gwal-
tem uwoza, wiec badZ co badZ postanowit karete
gwattem odbi¢. Jakoz po zacietej i diugotrwalej
walce zwyciezyli napastnikow kniahini, zwiaszcza
ze na powstaty krzyk przybyli im na pomoc oko-
liczni wioscianie. Kilku Kozakdw uciekto, a rannego
Zawalidroge wzieto do niewoli. Trudno opisa¢ ra-
dos¢, jaka powstata, gdy sie przekonano kogo wy-
ratowali, a kniahini Wilhelmina zawista u szyi
swego jedynaka, oblewajac lica jego zami radosci.

# &

Ksigze Radziwitt wiasnie przechodzit sie na
dziedzincu zamkowym, ponuro spogladajac przed
siebie, gdy wtem dano mu zna¢ o szczeSliwym
powrocie JW. wojewodziny. To tez niezwiocznie
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pobiegtszy jej naprzeciw, wziat ja w swoje obje-
cia i nic nie zdotawszy wypowiedzieC, rzesistemi
fzami zrosit jej lica. Wyszedt dopiero z rozrze-
wnienia, kiedy pan Odyniec przystapit do niego,
oddajac mu listy i poczat zdawaé sprawe z swego
poselstwa, nadmieniajac, ze wkrétce do Warszawy
przybedzie krol Jegomo$¢ w towarzystwie ksiecia
Olbrachta, ktéry o wszystkiem innem Jego Ksia-
zecg Mos¢ objasni. Podat tedy ksigze z uszano-
waniem reke kniahini, zeby jg wprowadzi¢ do
komnaty dla niej przeznaczonej, a ksiezna Bogu-
stawowa oparta sie na ramieniu Gaskolda. Byta
przepetniona radoscia, bo drogie otaczaty jg oso-
by, a nadto miata nadzieje wkrotce ujrze¢ naj-
drozszego swego jedynaka. Zaledwo wyszta z roz-
rzewnienia, juz tysigce pytan zadawala Gaskol-
dowi o swoim Olbrachcie, wkohcu za$ porwata
Gaskolda do swojej komaty, zeby z nim nagadac
sie do woli. Zawalidroge natomiast wtracit ksigze
do wiezienia zamkowego.

VII.

Po calem miescie gruchneta wiadomos¢, ze
miody kniaz Dorohostajski, ktory pod imieniem
Gaskolda jako wierny towarzysz broni ksiecia Ol-
brachta Radziwita czyli rycerza Lizdejki, tyle sta-
wy z nim pospotu uzyskat w obozach krdlewskich,
znajduje sie w patacu Radziwittowskim. Nadto
opowiadano sobie, jako po nieréwnej walce udato
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mu sie uwolni¢ ksiezniczke porwana przez ludzi
kniazia Daniela, i ze teraz wyprzedza przyjazd
zwycieskiego kréla do stolicy.

Mieszczanie takneli ogladania krdla, a szlachta
i ziemianstwo spodziewali sie rozlicznych uczt,
ktéremi Jan Kazimierz przyjmowan bedzie w War-
szawie. Jednakze zawiedli sie w swych oczekiwa-
niach. Krol bowiem uwzgledniajgc zubozenie szla-
chty, nie chciat jej naraza¢ na nowe szkody. Po-
ruczywszy przeto wojsko hetmanom Potockiemu
i Lubomirskiemu, sam we dwa pojazdy jak naj-
spieszniej udat sie do Warszawy. Pierwszym po-
jazdem byla poczwoérna kareta, w ktérej zajgt miej-
sce krol z ulubiencem swoim ksieciem Olbrach-
tem i Janem Krasinskim, podskarbim Koronnym.
Drugi pojazd byt tak nazwang skarbnicg i w niej
byty tez sprzety niezbedne dla kréla i jego towa-
rzyszbw. Oprécz szatnego krolewskiego i jego
nadwornego lekarza, umieszczono tamze jeszcze
znanego nam Josia Dreczkiera, ktéry po wypedze-
niu Szwedow catkiem oddat sie na ustugi sprawy
krélewskiej, ofiarujagc na ten cel nie tylko wia-
sne pienigdze, ale i te, ktére mu dostarczat kredyt,
jaki miat u zyddéw. A ze pienigdz w zubozonym
nadwczas kraju miat niezmierng warto$¢, nic wiec
dziwnego, ze Jo$ Dreczkier temi przystugami uto-
rowat sobie droge do serca swojego pana.

Ksigze Bogustaw coprawda oczekiwat przy-
Dycia krélewskiego, jednak nie spodziewat sie go az
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za kilka dni: Byt juz wieczdr, cala rodzina ze-
brang byta w komnacie ksieznej marszatkowej,
a z nig kniahini Wilhelmina i jej syn, ktérych ksie-
stwo uwazato jako cztonkéw rodziny. Byt takze
pan Dawid, aby ksiestwu szczegétowo opowiedzie¢
czyny bohaterskie ksiecia Olbrachta i kniazia Woj-
ciecha, ktéry z wrodzonej skromnosci o sobie
wszystko zatajat, kiedy nagle drzwi do komnaty
sie rozwarty i pokazat sie rycerz w podroznem
ubraniu. To niespodziane przybycie wszystkich
zdziwito. Wtem kniaz Woijciech i pan Odyniec je-
dnoczesnie krzykneli: Rycerz Lizdejko! — ten za$
padt jak dtugi do nég ojca. Wskutek gwattownego
wzruszenia ksiezna matka zemdlata, a ksigze pod-
noszac syna, rady sobie da¢ nie umiat, dopoki ksie-
zna nie przyszta do przytomnosci. Po tych pierw-
szych wybuchach mitoSci macierzynskiej, ksiaze
Olbracht usciskat siostre, a nastepnie przywitat sie
z resztg obecnych. Uniesiony uczuciem natury, za-
pomniat na chwile o poselstwie powierzonem mu
przez Najjasniejszego pana, dlatego niezwiocznie
ksigzecemu ojcu swemu oswiadczyt, iz krol zyczy
sobie, aby jeszcze dzi$ stanagt przed nim. Odnalez¢
go mozna w rynku Starego Miasta, w kamienicy
Staro$cinskiej, gdzie tymczasowo obrat sobie mie-
szkanie.

— Jaktol Krdl w Warszawie? Wiem, jaka te-
raz 'moja powinno$¢é. Mosci ksiezno, zostawiam
imosci naszego Olbrachta, a sam biegne do kréla.
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— To rzekiszy, wyszedt, a za nim ksigze Olbracht,
zeby go odprowadzi¢ na dziedziniec.

Gdy ksigze Bogustaw przybyt do kamienicy
zaszczyconej pobytem ojca i pana narodu, zastat
w przedpokoju przy drzwiach wiodacych do kom-
nat krolewskich znanego mu dobrze Josia Dreczkie-
ra, ktéry go przywitat glebokiem skionieniem gto-
wy. Niebawem stangt tez sam krdl w przedpokoju,
a ksigze skoro go spostrzegt, padt mu do ndg jak
dhugi, chcac co$ powiedzie¢ o swej skrusze za prze-
winienia, lecz krol nie dat mu moéwié, a tylko wzigt
go za reke i wprowadzit do swojej komnaty. To
postuchanie trwato wiecej godziny, poczem ksigze
otworzyt drzwi i przywotat Josia Dreczktera, kto-
rego postanowit wysta¢ z poselstwem do kniazia
Daniela Dorohostajskiego, ufajagc w dar jego wy-
mowy i roztropny rozum; poprzednio jednak trzeba
byto objasni¢ Josia Dreczkiera o wszelkich sta-
wianych warunkach.

* *

Podczas kiedy cala rzeczpospolita wracata do
postuszenstwa swojemu prawemu krolowi, a zagra-
niczne mocarstwa zawieraty z nim pokdj, jeden tyl-
ko kniaz Dorohostajski zadnego kroku nie chciat
uczyni¢ do pojednania sie z krolem Tedy hetman
Gasiewski zmuszony byt wystapi¢ zbrojno przeciw
kniaziowi, z ktérej to przyczyny wszczela sie za-
zarta bitwa. Zaréwno hetman jako i kniaz, szukali

5*
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zwyciestwa lub Smierci. Przez sze$¢ godzin szala
wazyta sie miedzy nimi, juz hetman byt blizkim
rozpaczy, ale szczeSliwie dokonany obrét przez je-
dnego z walecznych dowodcow, rozstrzygnat waha-
jace sie szczeScie na strone hetmana. Naprozno
kniaz dokazywat cudéw walecznosci, a wkoncu
przekonawszy sie, ze wszelki opor na nichy sie
przydat, z wsciektoscig w sercu wziat sie do od-
wrotu. Poznawszy za$, ze nie byto sposobu poty-
ka¢ sie w otwartem polu z hetmanem, postanowit
zamkng¢ sie w Dolsku, aby stamtagd mdgt broni¢ sie
korzystniej. tatwo mozna sobie wyobrazi¢, co sie
dzia¢ musialo w jego gwattownej duszy, gdy po
swoim powrocie do domu dowiedziat sie, ze nie-
tylko iz porwanie kniahini sie nie udato, lec5
nawet Zawalidroga padt ofiarg napadu. Tym
sem hetman postepowat i wkrétce stangt pod
rami Dolska, a poniewaz kniaz ofiarowane wari
poddania zamku odrzucit, przeto rozpoczeto Oble-
zenie. Jednego razu siedziat kniaz pogragzony w my-
§lach, gdy raptem wszedt do komnaty oficer do-
wodzacy wartg, donoszac ze jaki$ zyd przybyt pod
gtébwng brame Dolska, ktéry w interesie bardzo
waznym chce sie widzie¢ z kniaziem.

— A, przyprowadZ go was¢ do mnie i zostaw
mnie z nim samego.

Za kilka chwil wszedt do komnaty Jo$ Drecz-
kier i nizko sie uktonit. Kniaz poznawszy go, za-
pytat coby sobie zyczyt. Tedy sprytny zydowina
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ze krol, ksigze marszatek i wszyscy przystali go, aby
kniaz oddal zamek i zatoge hetmanowi, nadto kniazia
Wojciecha przyznat za bratanka i .oddat mu ma-
jatek swego ojca, a w dodatku podpisat doku-
ment, ze godzi sie na uniewaznienie nieprawnego
matzenstwa z ksiezniczkag Eleonorg, co w wierze
dyssydenckiej byto dozwolonem. Kniaz Daniel na
takg wiadomo$¢ sromat sie okrutnie i rozgoryczony
z trudem przenosit sie z miejsca na miejsce, bo
rana, ktora kiedy$ dostat w noge, tej nocy sie otwo-
rzyla, strasznie mu dokuczajgc. Ubolewat tez nad
utratg ukochanego swego Zawalidrogi, myslat bo-
wiem, Ze tenze juz nie zyje. Dopiero gdy Jo$ Drecz-
kier o$wiadczyl, ze Zawalidroga tylko byt rannym,
obecnie za$ znajduje sie w obozie hetmanskim
i z chwilg podpisania kapitulacyi wypuszczonym zo-
stanie na wolno$¢, aby nadal panu swemu wiernie
moégt stuzyé, kniaz Daniel zamilkt, jakoby chciat
skupi¢ wszystkie zdolnosci skotatanego umystu.
Wreszcie zazadat dokumentu i podpisat, godzac sie
na wszystkie warunki.

* *

Kilka tygodni uptyneto, kniaziowi noga powoli
sie zagoita, ale zauwazono wielkg odmiane w spo-
sobie jego zycia. Nie bedac juz samowladnym pa-
nem w Dolsku, tem samem nie pozwalat sobie tych
wybrykéw gwattownych, ktore niegdy$ przerazalty
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strachem wszystkich, ce go otaczali. Z komnaty nie
wychodzil, do stajni nie zazierat, a jezeli kiedy dat
sie widzie¢ stugom, to zawsze z obliczem ponutem,
ciggle roztargniony i do zadnego z nich nie prze-
mowit. Najczesciej zamykat sie w swojej komna-
cie, albo sam albo tez z Zawalidrogg, z ktérym je-
dynie rozmawiat.

Coprawda, kniaz Daniel tak bardzo nie miat
prawa narzeka¢ na swdj los, albowiem hetman nad-
spodziewanie ustuzyt mu sie w Warszawie. Cho-
ciaz postradat zone, to jednak od czasu utracenia
swych wplywow jako przywodca silnej partyi dyssy-
dentéw, nie wiele mu na niej zalezato. Mogto mu
by¢ jedynie przykro, ze musiat przyzna¢ za synow-
ca Gaskolda, zawsze od niego przesladowanego, ale
do tego byt przygotowany tern wiecej, ze Gaskold
przyjechawszy do Dolska, upadt stryjowi do nog
i o$wiadczyt, ze o nic innego sie nie dopomina i do-
pomina¢ nie bedzie, tylko o taske i blogostawien-
stwo stryjowskie. Cale zycie bedzie tez starat sie
na nig zastuzy¢ i kniaz nie bedzie miat w nim tylko
synowca, ale najpostuszniejszego syna. A co byto
najpochlebniejszein dla jego mitosci wiasnej, ze
Gaskold ztozyt mu wiasnoreczny list krola, w kto-
rym tenze wracat mu dawng zyczliwo$¢ i wszyst-
kie dostojenstwa, jakie piastowat. Konczyt sie list
zaproszeniem kniazia na sejm nastepujacy, zeby
jak dawniej byt jego wiernym doradca i przy-
jacielem.
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Wszystko to powinno byto az naato zadowolic¢
dumnego kniazia. Mimo to synowca przyjat niby
grzecznie, ale dosy¢ ozieble, na co kniaz Wojciech
byt jednak wyrozumialy. Spodziewat sig, ze czas,
ten wielki lekarz, wkoncu zblizy serce stryja do
niego. Umial on bowiem poznaé, Ze niewinnie
skrzywdzony zawsze jest fatwiejszy do pojednania,
anizeli ten, co mu zadat krzywde. Tak wiec nie
chcac sie naprzykrzaé stryjowi, obrat na miejsce
sialego pobytu Maniewicze, gdzie oczekiwat na
ksiecia Olbrachta i panig wojewodzing, jego siostre,
ktéra wigz z kniahinig Stefanowg miata na czas ja-
ki$ zamieszka¢ w tych swoich dobrach. Atoli cze-
sto przyjezdzat do stryja, zeby go przynajmniej do
siebie przyzwyczai¢. Kniaz zawsze nieprzystepny,
zawsze ponury, nie zdawat sie by¢é pocieszonym ani
powolnoscig synowca, ani nawet taskg krolewska.
To tez wkrotce wyprawit postarica z najbardziej
poddanym listem do kréla, w ktorym dziekowat za
senatorska godnos¢ i zrzekat sie starostw, jakie po-
siadat. Tiomaczyt sie tern, ze wiek stargany pracg
nie pozwala mu dalej piastowac tych dostojenstw.

Wtem jednego poranku doniesiono kniaziowi,
ze ksigze Olbracht RadziwiHt, generat artyleryi Li-
tewskiej, z synowcem panskim zajechali na dziedzi -
niec zamkowy i prosza kniazia ¢ pozwolenie sta-
wienia sie przed nim.

Czy te odwiedziny byly mu przyjemne lub nie,
tego nikt odgadna¢ nie zdotat, ale to pewna, ze kniaz
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natychmiast zerwat sie z krzesta i podazyt naprze-
ciw, aby w ganku przyjag¢ dostojnego goscia, po-
czein wprowadzit go przed sobg do komnat. KniaZ
Wojciech pocatowat stryja w reke, ktory te oznake
uszanowania jak zwykle przyjat dos¢ obojetnie.
Wreszcie ksigze Olbracht tak sie odezwat:

— Mosci wojewodo, byliSmy z sobg brac¢mi,
a chociaz dawne zwigzki faczace go z mojg siostrg
sg zerwane, to jednak nas pociesza¢ powinno, ze
inne stosunki na nowo pofacza nasze domy ogni-
wami juz nierozerwalnemu Oto ten mdj przyjaciel
i godny synowiec waszmosci, otrzymat od moich
rodzicow i mojej siostry obietnice jej reki. Sam
krol o to w jego imieniu prosit. Chce on jednak
uzyska¢ takze blogostawienstwo stryja, w ktdrym
pragnie widzie¢ ojca; peten za$ nieSmiatosci zaza-
dat mojego wstawienia sie za nim. Tusze przeto
nadzieje, ze waszmo$¢ mu swojego btogostawien-
stwa nie odmoOwisz, zwlaszcza ze siostra moja,
ktora przedwczoraj przybyta do swoich Maniewicz,
nie moze stanowczo nic przedsiewzigé, dopoki
przyszty jej maz nie otrzyma na ten zwigzek przy-
zwolenia i btogostawienstwa stryjowskiego. Mosci
wojewodo, nie zatwardzaj twojego serca i nie gardz
przyjaznig catego naszego domu. Przycisnij do to-
na przywigzanego synowca, ktéry wszystkie swoje
krzywdy juz zapomniat.

Tu kniaz Wojciech znowu padt do ndg stryjowi,
a ten go podniost, oswiadczajgc zarazem, ze ze-
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zwala na jego zwigzek matzenski i daje swoje blo-
gostawienstwo. Nawet go przycisngt do swoich
piersi, ale poznaé¢ byto mozna, ze to wszystko tylko
byto wymuszone.

Kniaz Daniel wreszcie zdawat sie by¢ tak da-
lece udobruchanym, ze sam sie zaprosit na obiad
na dzien pojutrzny, dla ztozenia osobistych uktondw
przed swojag niegdy$ matzonka, a przysztg synowi-
cg, poczem goscie odjechali petni dobrych nadziei
na przysztosc.

Stosownie do oswiadczenia byly wojewoda
przyjechat do Maniewicz, gdzie go przyjeto jako
ojca. Wojewodzina mimo przykrych wspomnien,
z wrodzong Polkom delikatnoscig pokazata sie dla
niego tak uprzejmg i troskliwg o zaskarbienie sobie
na zawsze jego przyjazni, ze nie byto serca tak
twardego, ktoregoby do siebie nie sklonita i zda-
wato sie, ze zupelne zwyciestwo odniosta nad nie-
ugietym kniaziem. Nie tylko ze Kilkakrotnie ucato-
wat jej rece, zyczac przyszlego szczeScia z jego
synowcem, ale nawet pierwszy raz temuz Synowco-
wi okazat jakie$ spdtczucie, a kniahinie Stefanowg
usciskat jako siostre i przepraszat za doznane przy-
kros¢' i przesladowania, skladajagc wszystko na za-
wzieto$¢ matki, ktora na Smiertelnem tozu wymo-
gla od niego obietnice, Ze nigdy nie okaze sie zy-
czliwym ani dla niej, ani dla jej syna.

— Daje moje blogostawieristwo synowcowi
Wojciechowi — dodat wkoficu — i ustepstwo przy-
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naleznych mu débr, za co niczego nie Smiem Zzadac,
tylko zebyscie mi jedng taske zrobili.

— Wszystko co kazesz, bedzie spetnione -
wykrzykneli razem obecni.

— Oto zebyscie wspdlnie, jak jestescie, raczyli
mnie odwiedzi¢ w ojczystym Dolsku, ktory juz nie
moja, ale bedzie wasno$cig mojego synowca. Niech
was tamze przyjmujac, po raz ostatni spetnie obo-
wigzki gospodarza.

— Najchetniej wszyscy stuzy¢ bedziemy —
odezwat sie ksigze Olbracht — a poniewaz za
cztery dni przypada $w. Daniel, wiec na ten dzien
zjedziemy do zamku Dolskiego, azeby modz obcho-
dzi¢ zawsze dla nas mitg uroczysto$¢ jego imienia.

Kniaz za te taskawg pamie¢ podziekowat,
a opuszczajac Maniewicze, wszystkim podat przy-
jacielskie donie, dla bratowej za$ dotad przesla-
dowanej, tyle byt uprzejmym, ze po odjezdzie jego
osSwiadczyta, iz od chwili zgonu jej meza pierwszy
raz uczula sie zupetnie szczesliwa. Powrdciwszy
do zamku, 'zalecit kniaZz marszatkowi swojego dwo-
ru, aby wszystko przysposobit do nalezytego przy-
jecia tak dostojnych gosci. Dodat takze, azeby ni-
kogo wiecej nie przyjmowat w dniu uczty, gdyz
ma to by¢ zgromadzenie wylgcznie rodzinne;
w ktérem kazdy obcy bytby natretnym.

Przez te kilka dni kniaz byt jeszcze mniej do-
stepnym niz kiedykolwiek. Ciggle byt zamkniety
z Zawalidroga i bez Swiadkdéw z nim rozmawiat.
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Raz tylko i to nazajutrz po swoim powrocie, jego
niegdys petnomocnik mieszkajacy w blizkosci Dol-
ska na wiosce, ktorg posiadat prawem dozywotniem,
przybyt do zamku i przywotany zostat do komnaty
kniazia. Okoto godziny co$ pisat, a potem poze-
gnat kniazia.

Dworzanie i studzy oczekiwali z niecierpliwo-
Scig przybycia ksiecia Olbrachta z ich przysziym
panem, gdyz w tern przybyciu upatrywali rozwig-
zanie wszystkich niepewnosci o dalszym losie. Ka-
zdy nalezacy do ustug kniazia chodzit jak nie swoj,
czego$ obawiat sie, sam nie wiedzac czego. Zeby
przynajmniej mogt Widzie¢ pana, mozeby jakas
wieszczbe na jego obliczu wyczytat; ale ten ni-
komu sie nie pokazywat. Jeden tylko Zawalidroga
miat kazdego czasu przystep do jego osoby, noco-
wat z nim w jednej komnacie, a w dzieh po kilka
razy chodzit do piwnicy z latarnig, w niej sie za-
mykat, potem wynosit z niej kilka butelek wina,
z ktoremi szedt do pana, nie zaniedbawszy za-
mkna¢ za sobg drzwi od pwinicy, ktéra byta pod
samymi pokojami kniazia. Wszystko to powtarzato
sie kilka razy na dobe, przeto sadzono, ze kniaz
unika widoku ludzi, aby sie upija¢ swobodnie ze
swoim Zawalidroga.

Wreszcie nadszedt dzieh z upragnieniem ocze-
kiwany. Kniaz jeszcze lezat, kiedy Zawalidroga
przyblizyt sie do t6zka swojego pana i ucatowat
jego nogi, winszujgc mu imienin.
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Kniaz wyciggna} ku niemu dtonie i ucatowat
go. nie tak zwyktego stupica, ale jako przyjaciela
i brata.

— Wierny stugo, bracie méj — rzekt do niego

czy wszystko juz przygotowane wedtug na-
szego ukiadu?

— Wszystko, panie! Prochu tyle zastatem w pi-
wnicy, ze nie jeden, ale dziesie¢ takich zamkdw
moznaby wysadzi¢ w powietrze. Jak goscie po obie-
dzie bedg sie z panem bawic, a pan wystrzelisz z tej
armatki, co tu stoi na oknie, juz ja zrozumiem, co
wszystko znaczy. Stome, ktorg zatozylem w piwni-
cy, zapale, ktéra niebawem proch zajmie, a tu zjadi-
szy obiad, wszyscy na tamtym Swiecie bedziemy
mieli wieczerze.

— Ja zy¢ nie moge, doczekawszy sie hanby
mojego rodowego nazwiska. Niech ono raczej prze-
padnie, nizby miato by¢é noszone przez tego bekarta,
ktorego przemoc zrobita moim synowcem. Czuje
przeto niewypowiedziang rozkosz, ze tych wszyst-
kich wrogéw moich w przepas¢ z sobg wtrgcam,
ale ty, méj poczciwcze, czemu masz gingé z nami?
Przygotuj lonty," zapal je skoro wystrzele, ale za-
raz uciekaj, aby ocali¢ wiasne zycie.

— Ja miatbym zosta¢ na Swiecie bez pana?
Nie, tego Zawalidroga nie zdolny uczyni¢! Wiernie
panu stuzytem na tym Swiecie, wiec i na tamten
chce zanies¢ stuzbe nieskazona. Tez same piersi
i pana i ninie wykarmity, wzroéliSmy razem, pan
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byle§ zawsze dla mnie ojcem, bratem, cOzby sie
stalo ze mng sierota bez niego? Zawsze chciatem
za pana lub z panem umierac.

KniaZz ani stowa nie byt w stanie wymowic
i takie byto ich ostatnie pozegnanie, bo juz tylko
na tamtym S$wiecie mieli sie spotka¢. Tymczasem
stonce posuwato sie coraz wyzej poza chmurami,
jak gdyby nie chciato przySwiecaC scenie, ktora
miata nastapi€¢. Po goscifcu za$ miedzy Dolskiem
a Maniewiczami toczyla sie poczworna Kkareta.
W tyle siedziata kniahini Stefanowa i nadobna
Eleonora, na przodzie ksigze Olbracht i kniaz Woj-
ciech. Podréz odbywata sie szybko, gdyz po dro-
dze byly porozstawiane zaprzegi, to tez po kilko-
godzinnej podrdzy daty sie widzie¢ baszty Dolskie-
go zamku, na ktéry widok wojewodzina raptownie

ladla. Wnet przejechawszy przez miasteczko,
staneli przed bramg, przebywszy most spuszczony.
r'‘owddca warty przyblizyt sie do karety i opowie-
dziat sie przed generatlem artyleryi. Teraz pojazd
bez przeszkody zajechat przed zamek, Eleonora za$
drzata jak listek, sama nie znajgc przyczyny tej
obawy.

Przed gankiem zamkowym oczekiwat ich kniaz
Daniel. Sam podat im reke, zeby ich wyprowadzic¢
z pojazdu i zaprowadzit ich do swoich komnat. Na
jego twarzy wyrazato sie zadowolenie, ale réwno-
cze$nie co$ dzikiego, co na wstepie przerazato
Eleonore.
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Kniaz Daniel prowadzit bratowa, ksigze OlI-
bracht siostre, ktéra oparta na jego ramieniu, swojej
niespokojnosci utai¢ nie mogla. — Wszyscy weszli
do komnaty kniazia, ktory ciggle okazywat sie u-
przejmym w przyjmowaniu mitych gosci, i niejedno-
krotnie raczyt im dziekowa¢ za ich przybycie,
oSwiadczajac, ze ten dzien poczytuje za najszcze-
Sliwszy dla siebie.

Kiedy weszli do Komnaty, byto samo potudnie
i nie trwato dlugo, a marszatek nadworny kniazia
oznajmit, ze obiad gotowy. W pieciu siedli za sto-
tem; rozmowa wkrotce przybrala tok o tyle po-
ufaty, ze nawet wojewodzina uspokoita sie z po-
mimowolnej bojazni, a nawet wyrzucata jg sobie.
Obiad przeplatany réznemi zdrowiami, ktore kniaz
wznosit, skonczyt sie nareszcie i wszyscy wrdcili
do komnaty kniazia; w niej na stole znajdowata
sie tacg, na niej dwie butelki wina, kilka kieliszkéw
i zapalona S$wieca.

— Mili goscie — odezwat sie kniaz Daniel —
wypijmy wszyscy razem na trwato$¢ naszego zje-
dnoczenial — i napehit kieliszki, ktore wszyscy
ochoczo spetnili. — Niechaj wszakze ta zgoda glo-
$ng bedzie — dodat z dzikim u$miechem i zapalit
armatke stojacg na oknie; — a spodziewam sie, ze
ta zgoda bedzie trwatg, kiedySmy ja zawarli przed
progiem $mierci!

— Co to ma znaczy¢? — zapytal go ksigze
Olbracht.
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J zapalit armatke stojacg na oknie ...
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— Czyscie mogli sie spodziewaé, zeby kniaz
Daniel dat siebie bezkarnie zwyciezy¢? Zeby do-
puscit temu nedzarzowi i tej wiarotomnej zonie cie-
szy¢ sie jego spadkiem, splamiwszy jego nazwisko?
Wopadtem w przepasc, ale i was wszystkich za sobg
pociggnatem! za chwil kilka z zamkiem i wami osta-
tni prawdziwy Dorohostajski wyleci w powietrze!

— Zdrajco! — odezwata sie Eleonora — tulac
sie do brata i narzeczonego — czy tak dotrzymate$
stowo rycerskie, co$ mi je dat w ogrodzie Bir-
zanskim ?

— To com przyrzekt, dotrzymuje; datem sto-
wo, ze ten samozwaniec nie ma sie ode mnie lekaé
niebezpieczenstwa, ktdregobym sam nie podzielat.

— Nedzarzu! — wykrzyknat ksigze Olbracht
i potozyt dton na rekojesci swej szabli.

Na to kniaZ parsknagt Smiechem: Swoim,orezem
chcesz mnie zastraszy¢? A dobrze! Zacznijmy
bitwe, ale ona tu niedtugo potrwa, gdyz chyba na
drugim Swiecie jg skonczymy.

Wtem gesty dym zapalonej stomy wznidst sie
poza oknami, raptem zrobito sie ciemno, powstat huk,
a za chwil kilka wida¢ byto tylko same rumowiska.

Taki byt koniec rodu Dorohostajskich.

Czcionkami Karola Miarki w Mikotowie.



